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La TLusTRACION ARTISTICA

NUMERD 960

A NUESTROS SUSCRIPTORES

Estamos procediendo 4 la encuadernacion del tomo tercero
correspondiente 4 la serie del presente afio de la Biblioteca
Universal, que proximamente repartiremos 4 los sefiores
suscriptores 4 la misma. Dicho tomo serd CANTARES POPULA-
RES ¥V LITERARIOS, recopilados por D. Melchor de Paliu, cuyo
nombre es la mejor garantfa del acierto con que han sido esco-
aidos y clasificados, asf los cantares que han nacido de la ins-
piracion del pueblo como los que han brotado de las plumas de
nuestros poetas mas renombrados.

IZl tomo ird ilustrado con preciosas ldminas del celebrado di-
bujante Sr. Garefa Ramos.

IXn el prospecto del presente afio de la Bibiioteca Uni-
versal nos reservibamos el anunciar uno de los cinco tomos
que habfan de formar la serie de 1900, por si se publicaba algu-
na obra de excepeional importancia que mereciera figurar en la
misma.

Hoy tenemos el gusto de anunciar que este tomo serd la pre-
ciosa novela histérica de costumbres neronianas titulada

OUO VADIS?

DE
ENRIQUE SIENKIEWICZ

que constituye en estos momentos uno de los mds grandes acon-
tecimientos literarios de Europa.

Y para que nuestra edicion sea digna de la importancia de la
obra y de nuestra Biblioteca Universal, la publicaremos
magnfficamente 1lustrada, para lo cual no hemos reparado en
sacrificio alguno, deseosos de corresponder al favor constante y
siempre creciente de nuestros suscriptores.
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SUMARIO

Texto.= La vida contempordnea, por Emilia Pardo Bazin. —
La Exposicidn de Parls, por X. = Le peor del mundo (cuen-
to), por Carlos Ossorio y Gallardo, — Nuestros grabados. —
Misceldnea. = Problema de ajedrez, — Los dos pilletes, novela
lustrada (continuacion). — Republica Argentina. Buenos
Azres, fnauguracion de la estatua de Sarmiento, — Labros,

Grabados, — Kegreso al hogar, cuadro de Ledn Gaud., — fx-
posicidn Universal de Paris. Pabellén de Grecia. — Palacio de
Argelia. = Palacto de Talia. — Restawrant vumano. — Palacio
de Minas y Metalurgia, — Pabellin de Bulgaria. - Palacio de
Alemamia. — Pabellon del Cambodge. — La granja boer. — E!l
pabelldn de honor del Transvaal. — Bl Palacio dela Electrici
dad y ¢l Chatean &' Ean. — Conflicto chino, cuatro grabados.
- [ldilio. — El dia memorable, cuadros de C. Vizquez. — Can-
tares andaluces ilusirados, dibujo de J. Garcfa y Ramos. -
Monaemnentos @ Vara de Rey y a Lafayelte. - Buenos Aires.
Monaenento v éstatua de Savneienio.
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LA VIDA CONTEMPORANEA

EL HIELO, = LA CATEDRAL DE SALAMANCA. — LOS CHINOS

Cuando leo estos dias en la prensa discusiones
acerca de s1 el hielo es provechoso, perjudicial 6 neu-
tro para la salud, pienso en cémo cambian. no los
tiempos, sino los hombres... Hace unos quince siglos
se disputaba si la luz era creada 6 increada, vy si el
Verbo era 6 no consubstancial...

La medicina no es una ciencia exacta, ni de ello
se precia, y la higiene todavia menos. Lo digo por la
diversidad de pareceres de los eminentes doctores
que L/ Liberal consulté acerca de cuestiébn que na-
die llamard candente, pero si palpitante. El uno en-
carece los efectos estimulantes del hielo como diges-
tivo. El otro exagera sus resultados perniciosos, su
accién depresiva 6 irritante. Este lo recomienda,
siempre que se use moderadamente. Aquél lo prohi-
be, y también prohibe el agua. Punto en que apare-
cen unanimes: el hielo debe hacerse de agua esterili-
zada, limpia de microbios y bacterias daninas.

El agua! Cuando no sabfamos que es el vehiculo
de las enfermedades mds horribles, de las infeccio-
sas; cuando sélo vefamos en ella la linfa cristalina de
las fuentes, la bebfamos con deleite dondequiera que
nos asaltase la sed. No inspiraba desconfianza. Uno
de los goces del viaje era probar las aguas, compa-
rarlas, discurrir sobre su delgadez 6 grosura. Hoy,
ninguna persona prudente bebe agua que no conozca
sin hervirla 6 filtrarla. Dia llegard en que el mundo
no produzca suficiente agua mineral para el consumo
de los precavidos. Si queréis evitar las fiebres, los
catarros intestinales, la colerina, las mil indisposicio-
nes que viajando son mas faciles de contraer, comed
de todo, no bebais casi de nada; infusiones, fruta,
cerveza — vino no, porque no es facil encontrarlo
moro, y €s de suponer que los taberneros, fieles al
ritual, no hierven el agua con que lo bautizan.

Volviendo al hielo, si hay puntos de Espafia don-
de no se necesita usarlo, y Galicia se cuenta en el

nimero, no sé como se podria prescindir en otros de

la agradable sensaciéon del terroncito que enfria la
bebida. Ll hielo es recreo de los ojos, tanto como
del paladar. Romped una barra de hielo en pedazos,
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agrupad los cristales en una cordeille de transparente
Baccarat, colocad encima, art{sticamente, unas hojas
de hiedra y algunos capullos de rosa, y no podréis
tener mejor centro de mesa, ¢Qué diré si sobre el
hielo y entre el hielo desparramais encendidas fresas
y cerezas sombrias como el granate? La vista es en-
cantadora, y ademds la fruta se hiela y esta deliciosa

al gusto. He ofdo decir — porque no lo he visto — que

para la mesa, en los Estados Unidos, hay reposteros
y cocineros artistas que esculpen el hielo, lo tallan y
cincelan, como si fuese madera 6 mdrmol, y presen-
tan una estatua, un grupo, un busto, una composi-
cién decorativa, cuyas lineas van borrindose 4 cada
cucharada de sopay 4 cada bocado y 4 cada trago.
Y la obra de estos escultores caseros viene 4 ser co-
mo un simbolo de la de otros artistas, de la pluma,
de la gubia 6 del pincel, cuya fama dura un dfa, cuya
gloria muere y se deshace en agua 4 cada vuelta de
la manecilla del reloj.

jArde la catedral de Salamanca! La noticia es otra
mas en el ndmero de las malas y amargas que sobre
Espana llueven en este siglo. No sélo desaparecié
nuestro orgullo y nuestra prez histérica, sino que se
arruinan muchos de los monumentos que Ja atesti-
guaban. Aquella célebre broma de Mariano de Cavia
sobre el incendio del Museo del Prado, cada mana-
na, al despertarnos y abrir el periédico, tememos
verla convertida en realidad tristisima.

Salamanca es de las pocas ciudades espanolas que
todavia no he visitado, habiéndomelo propuesto infi-
nidad de veces, porque sentiria morirme sin conocer
del todo, ya que no el planeta, ni siquiera Europa
(iqué sujetos nos tiene la distancia y la imperfeccién
de las comunicaciones!), al menos la Peninsula, Y
me es simpatica esa ciudad, por el chasco que, seguin

la historia, dieron sus mujeres al cartaginés Anibal.

{Encantadora conseja! El caudillo siti6é la ciudad, y
la redujo al extremo. L.os salmantinos se rescataron
ofreciendo trescientos talentos de plata (de carne y
hueso nos harian mucha falta ahora) y trescientas
personas en rehenes. Pero no entregaron lo ofrecido,
y Anibal volvié 4 sitiarles. Esta vez no quiso dejar a
los salmantinos sino la vida y la ropa que llevasen
puesta: dinero, joyas, muebles, esclavos, todo se atri-
buyé al botin. Pero las mujeres, que no temfan sera
la puerta registradas, sacaron espadas escondidas
bajo sus tinicas. Y cuando las tropas de Anibal se
cebaron en el saqueo, entregaron 4 sus hijos, herma-
nos y esposos las armas, y cayendo sobre el vencedor,
lo destrozaron y recobraron libertad y bienes. Por
eso Plutarco llamé 4 Salmantica «ciudad grande.y»

Desde muy antiguo fué Salamanca silla episcopal.
Raimundo de Borgona y Urraca, su mujer, hija de
Alfonso VI, erigieron la catedral, con el piadoso in-
terés y las ricas donaciones que entonces se estila-
ban en casos semejantes. No era en aquellos dias
Salamanca la ¢madre de la ciencia,» sino una de esas
ciudades militares de la Edad Media, donde se vivia
arma al brazo. Sus moradores salfan al campo 4 ha-
cer presa y ganar botin, y volvian trayendo consigo
cautivos y reses. Un episodio de aquellas correrfas
reviste cardcter esencialmente espanol. Al encontrar-
se los guerreros salmaticenses con el ejército del
emir Taxfin, les preguntdé quién era su jefe, Aquellos
legitimos y castizos iberos contestaron orgullosa-
mente y montados en célera que alli no habia jefes,
sino que cada cual era jefe de si mismo. Ante tal
respuesta, el sarraceno les acuchillé creyéndoles in-
sensatos. Debiera mds bien perdonarles por haber
respondido la verdad y dado en una frase la for-
mula de la 1dea nacional. Desde los militares hasta
los eseritores, jquién habrd aqui que no haya renega-
do de la subordinacién y aspirado, con instinto andr-
quico, 4 repetir la declaracién de los salmantinos en
la llanura de Badajoz! Y el caso es que aquellos
guerreros sin cohesién ni disciplina no escarmenta-
ron, y sufrieron derrota sobre derrota hasta que aca-
baron por donde debian haber principiado: por poner-
se 4 las érdenes de un jefe, que les hizo victoriosos,

Nadie ha podido averiguar quién fué el arquitecto
de la antigua catedral de Salamanca. Empezada en
el siglo x11, no estaba terminada en el xi1, En la
béveda, en el siglo xv, un Nicolds I'lorentino (no
hay que preguntar de ddénde llegaba) trazé el asunto
en que podria y debia emplear sus brochas un pintor
conterrdneo de Dante Alighieri: el Juicio final, con
todo su tremendo aparato de castigos y su consola-
dora exhibicién de glorias y recompensas. Entre los
sepulcros de la catedral vieja hay algunos bellisimos,
como el del chantre Aparicio. Por fuera, esta cate-
dral vieja presenta cierto aspecto oriental, merced 4
la figura bulbosa y al techo de escamas de una de
sus torres, asaz caracteristica. Hablo de esta catedral
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antigua antes que de la nueva, porque, segiin hace
notar un escritor espaiol, es acaso el tinico ejemplay
(dicho sea para baldén de la humanidad, anade o]
escritor con sumo acierto), en que se edificé lo nye.
vo sin derribar lo antiguo, y en que ho se regatearon
unos cuantos pies de tierra para evitar la destruceién
de un monumento. Eran los primeros afios del siglo
xvI. La gran mano de Cisneros impulsaba la obrg,

Y la obra adelanté rdpidamente. Muestra de la de.
cadencia gética, ya la quisiéramos hoy para conside.
rarla sehal de vida y de fuerza en nuestra desmayada
y bastarda arquitectura. Esos adornos de prolija
labor, esos follajes, tréboles, filigranas y molduras
esas cornisas en que anidan monstruos y ﬁgurillas’
raras, estin llenos de empuje y de elegancia y son de
admirable riqueza. {Con qué brio se retuercen los
leones herdldicos, yerguen el cuello las bichas, se en-
rosca la elegante hoja de cardo, y bajo qué delicado
doselete se cobijan las estatuillas de los obispos, con
¢l baculo empuiado, flotantes las vestiduras, en I
bella fachada de la catedral! jQué graciosa hojaras-
ca, qué finos remates, qué lujo y profusién de ador-
nol Los periédicos no detallan €l siniestro: no sé s
ha sufrido esta parte tan hermosa del edificio,

Nos contentarfamos hoy con poseer, no ya al An-
ton Egas que planeé la catedral en el siglo xvi, sino
al calumniado y deprimido José de Churriguera, que
mas tarde puso en ella sus manos, no tan pecadoras
como se dice, n1 mucho menos, rehaciendo la torre
y la cipula. Supongo que es esta torre la que arde,
carbonizadas sus vigas y desprendidas sus campanas,
Cuando el fuego se comunica 4 un monumento de
la EEspana vieja, quisiéramos enviar al teatro del si-
niestro toda el agua de nuestros rios, y para proyec-
tarla, todo el esfuerzo de nuestros brazos.

Declaro que los chinos, que ahora son el pueblo
de moda y han relegado 4 la penumbra el Transvaal,
constituyen para miun enigma mds indescifrable que
¢l de la esfinge.

S1 leo sus anales, si repaso su historia y lo que
aparece escrito acerca de sus leyes, creencias y cos-
tumbres, me los figuro sensatos, pacificos, apegados
si a la tradicién, pero a una tradicién relativamente
culta, que hasta se caracteriza por un sello intelec-
tual. Hubo épocas en que los misioneros — tan cruel-
mente tratados por este pueblo que sin embargo no
demuestra gran fanatismo religioso y en el cual se
practica una confesién racionalista y atea, la de Con-
fucio, y otra panteistica y humanitaria, el budismo,
—hubo €pocas, digo, en que los misioneros ofrecie-
ron & Luropa, como modelo, las instituciones, las
1deas morales, el cédigo chinesco. Se ha citado para
ejemplarizar su amor filial, su respeto 4'la autoridad
constituida, su veneracién 4 los antepasados, su la:
boriosidad, y se ha hecho un idilio de aquel empe-
rador, Hijo del cielo, que un dia se bajaba del inac-
cesible trono, y empunando el arado, trazaba un
surco, para demostrar 4 sus vasallos que el hombre
ha de ganar el pan con el sudor de su frente.

iPobre leyenda de oro de los chinos! Ti te has di-
sipado también. Yaces enterrada bajo un quiosco de
esmalte azul con argentinas campanillas, y alrededor
de tu tumba crecen esos arbolitos microscdpicos y
esos /ibricus sangrientos que se ven en los bordados
de tus telas y en el decorado caprichoso de tuslacas.

Si hemos de fiarnos de lo que afirma un general
chino, Tcheng-Ki-Tong, que no se desdena de esgrl-
mir la péhola, China es atiin hoy aquella tierra de
virtudes y sensatez de que hablaban los buenos mi-
sioneros. Ll emperador (¢y la emperatriz?) se atiene
d1a sabia mdxima del 7@ K70 6 Grande Estudio: <Ob-
tén el amor del pueblo y conseguirds el impero.»
En China se ha realizado (sigue hablando el general)
la aspiracién socialista: la tierra es propiedad nacio
nal y su dueno es el que la cultiva., Tienen ocho mi”

nisterios, casiiguales en su objeto 4 1os nuestros, SO0

que les falta el de Gobernacién y les sobra el de
Ritos. Los funcionarios se eligen entre los literatos
exclusivamente. No existen abogados, procuradores
ni curia alguna. No hay c6digo civil; sélo se conoce
el penal. El emperador es jefe 6 papa de las tres I¢
ligiones reconocidas oficialmente en el Imperio, d fin
de evitar discusiones ¢ intolerancias. La censura fun-
ciona desde ocho siglos antes de la Era Cristiana.
Por otro nombre, se llama esta censura .‘E‘{ ff’ﬂf’ﬂﬂffz
gue vela por lode. Los censores de la Inqulsmrén chi-
na son grandes letrados, académicos. Y en Han}if-‘lﬂr
ciudad de dos millones de habitantes, sélo s€ registro
en treinta anos un homicidio... .

¢A que 4 muchos se les ocurre que es ]zistuzflajque
las potencias destruyan esta organizacién social:

EmiLia Parpo BAZAN.
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LA EXPOSICION DE PARIS

Continuamos en este nimero la publicacién de las vistas de los principales
sdificios de la Exposicion de Parfs, y al hacer la descripcién de los mismos,
rescindiremos de los palacios de Italia, Alemania, Grecia y Transvaal porque
4 estan descritos en las c_rémcas del Sr. Ensefat correspondientes 4 1os nime-
10s 963 y 965, COMO asimISmMo del detalle del puba:—:l_lcﬁn del Cambodge, del que
n0S OCUPAmMOs en Nuestro articulo del nimero anterior.

Ia seccién de Argelia ocupa un sitio de honor en el Trocadero y forma dos

grupos distintos separados por una ancha avenida central. A la derecha estd la

Ia exposicién argelina oficial, grandioso edificio de estilo drabe con una gracio-
sa reproduccion del almlmbar
de Sidi-Bu-Medina, y cuyo inte-
rior se halla dividido en una se-
rie de salas y galerfas que re-
cuerdan por su distribucién las
construcciones - orientales con
sus patios, pérticos y columnas.
Los productos expuestos en
esta seccién comprenden todas [ LR e B ) T
las ramas -de la agricultura, de [Vl RIS WY
la industria, del comercio y del  [iiais i S aringid o o v h s
arte antigno y moderno. Una
exposicién pedagdgica permite
apreciar los trabajos de los alum-
nos de las escuelas argelinas, asi
franceses como arabes. Varios
planos explicativos sumamente
detallados, mapas y fotografias
demuestran minuciosamente los
recursos considerables que Ar-
gelia ofrece 4 los colonos € indi-
can los sitios propicios 4 los di-
versos cultivos, las costumbres,
los usos y las ocupaciones dia- S ¢ ol =l .
rias de la vida argelina. g ox AN L e
Este edificio produce, sobre [ SO SO et <o) i 3
todo en los dias en que el sol [issss il el

R
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luce espléndido, la impresién de  HSS _ L

una habitacién moderna de Ar- [ e en e P

gelia: en él armonizase el arte
tradicional con la comodidad y
se ven antiguos muebles argeli-
nos, arcas de madera de sandalo
artfsticamente trabajadas, tro-
feos de armas relucientes, trajes
y alfombras antiguas y moder-
nas. £l susurro de una fuente
de marmol colocada en el cen- .
tro del patio y los roncos sonidos de los tamboriles y de los derbucas de la ca-
lle de la Kasbah completan la ilusién de la tranquila existencia de un potenta-
do oriental.

Una sala especial destinada 4 la arqueologfa contiene no sélo los resultados
de las excavaciones practicadas en el territorio argelino propiamente dicho, es-
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pecialmente en Timgad, sino que también los documentos libico-bereberes te-
cogidos en las rocas y en las piedras escritas del Sahara.
Este palacio oficial ocupa una superficie de unos 2.000 metros cuadrados.
A la 1zquierda se encuentra una ciudad argelina en miniatura con sus casas,

cipulas y almimbares, atravesa-
da por una calle tortuosa y acci-
dentada, copia de las que con-
ducen 4 la Kasbah de Argel, y
animada por varios cafes moros,
orquestas indigenas, aisaias,
danzas del vientre, tiendas mi-
nisculas en donde hay instala-
das varias industrias, etc.

Al extremo Norte de la ciu-
dad, una tela panordmica movi-
ble da 4 conocer los diversos
aspectos de la costa argelina,
desde Bona hasta Oran.

El restaurant rumano hdllase
situado en la orilla izquierda
del Sena, junto al pabellén de
la prensa y cerca delos palacios
de Calefaccién y Ventilacién y
de los lijércitos de Mar y Tie-
rra; es un edificio pintoresco, de
verdadero cardcter local, desde
cuya terraza se descubre un her-
MOS0 panorama.

. El palacio de las Minas y de
la Metalurgia tiene una fachada
de 96 metros sobre el Campo
de Marte y otra de 76 paraleia
al Sena: ambas estdn dispuestas
en pérticos y son de gran senci-

“h——— W EME | llez de lineas. Sobre la entrada

T “5"‘*‘““"” principal, que forma chaflin
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i encuéntrase un monumental
| pértico coronado por un campa-
nario cuyas 32 campanas ejecu-
tan varias piezas de musica.

ExposiciON UNIVERSAL En el interior, el palacio de
DE PAR{s las Minas y de la Metalurgia se
Pabellén de Grecia compone de cuatro galerias que

se cortan en angulo recto y for-

: man en su punto de intersec-
cién un vestibulo cuadrangular de 32 metros de lado, cubierto por una amplia

linterna también cuadrada. El pértico termina en un salén circular situado de-
bajo de la ciipula y que comunica directament> con la gran nave cuadrada.
Aparj:e de las dos escaleras de los pabellones laterales, una escalera monumen-
tal, situada delante de la entrada principal, da acceso al primer piso.
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ENPOSICION UNIVERSAL DE PARIS. - PALACIO DE ARGELIA
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zase sobre un montén de rocas naturales un grupo alegdrico que l}
representa la Humanidad conducida por el Progreso avanzando |
hacia el Porvenir y arrojando al agua dos figuras de Furias, per-
sonificacién de la Rutina.

En el centro de la béveda surge desde una altura de 30 me-
tros una imponente cascada, verdadero rfo de ro metros de ancho
que arroja 1.200 litros de agua por segundo. Este caudal de agua
tomado del Sena por medio de dos mdquinas elevadoras, es cnnt
ducido 4 un depdsito situado en la plataforma del Chateau d’
Eau, & 35 metros de altura, y sirve luego para alimentar los gene-
radores de vapor de dos fibricas de fuerza motriz que consumen
200.000 litros por hora. También puede ser utilizado en caso de
incendio.

El conjunto arquitectural que forman el palacio de la Electri- i
cidad y el Chateau d’Eau constituye, asf de dfa como de noche
un espectaculo inolvidable. De dfa, alegran la vista las oriflamas.
los vidrios policromos, los cincelados brillantes, los dorados y el
agua que por todas partes mana; de noche, las 5.000. ldmparas del
palacio de la Electricidad y las 1.100 del Chateau d’Eau se ilumi-
minan con llamas multicolores de una potencia y de una variedad
fantasticas. La gruta se llena de rayos luminosos que se reflejan
en la-masa liquida, cuyos chorros se irradian con los juegos de
una luz policroma y cambiante por medio de procedimientos nue-
vos muy superiores 4 los empleados en las fuentes luminosas de |

1889, de tan célebre memoria. Nada se ha omitido para hacer de
~ este espectdculo una maravilla wnica. |

fierasisiig Dirarinsiarn T Dinde i Dt delblis E_l Cha:teau d’Eau no constituye solamente un elemento de-
corativo, sino que ofrece d'la multitud pérticos y paseos, algunos
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Ll pabellén de Bulgaria es un edificio muy alegre y en extremo elegante, en
cuya fachada hay verdadero derroche de fantasfa.

El palacio de la Electricidad es uno de los principales atractivos de la Ex-
posicién y constituye un magnifico telén de fondo de la decoracién del Campo
de Marte. |

Construide exclusivamente de hierro y cristal, se desarrolla en una longitud
de 130 metros y alcanza una altura de 70 en su punto culminan-
te. En el centro se ve un cartucho con la fecha de 1900, sobre la
cual se alza una figura alegérica que simboliza el genio de la Elec- By % S S N R
tricidad de pie sobre un carro arrastrado por hipogrifos y blan- TN R s e NN <
diendo la antorcha del progreso. MAs - T i

La cubierta tiene la forma de un inmenso arco de circulo cons-
titufdo por la reunién de pequefios arcos de circulo pegados unos
4 otros y sostenidos por pilastrones, cuya altura va disminuyendo
por ambos lados, lo que da al palacio una forma eliptica suma- 5 BN (B9 ARYR . e
mente graciosa. --.-Ji;.f.l _ AT A G

La fachada, de cinc repujado y calado como un encaje, se 45 % ' | '
compone de nueve vanos revestidos de adornos policromos de co-
lores arménicamente combinados.

El palacio de la Electricidad, haciendo honor 4 su nombre
estd iluminado por 5.000 ldmparas de incandescencia de varios TR D B B i s o g T R 32 1 R e
colores, ocho lamparas de arco con proyectores de vidrios de co- i L e -
lores y cuatro con reflectores, ofreciendo aquel conjunto de luces "+ L T S T g o o1
una iluminacién espléndida.

El subsuelo'del palacio, reservado 4 los pesados motores eléc-
tricos, estd iluminado‘dfa’ y noche por‘ldmparas. El piso superior S s et - R e DY e
comunica’por'medio de escaléras con los anejos laterales del pa- BaaasiRae L e et | i s SR 2
lacio formados por dos galerfas de 30 metros de anchura. , TR s T e

El Chateau d’Eau, situado delante del palacio de la Electricidad, forma en e, = S
cierto modo cuerpo con este monumento, en el eje del Campo de Marte, feliz T
disposicién que permite 4 los visitantes disfrutar desde todas partes el hermoso
espectaculo que alli se le ofrece.

Compodnese de un vasto nicho semiesférico de 30 metros de abertura por 11
de profundidad, que'contiene una serie de tazas inmensas dispuestas en anfitea-
tro, de donde. cae el agua formando cascadas que van 4 parar 4 un gran estanque
situado al‘pie de las anchas rampas monumentales que conducen al cuerpo del
edificio. Varias deidades y genios acudticos constituyen la base de su ornamen-
tacién, algo inspirada en el ‘estilo Luis XV, En el centro de'la taza inferior 4l- _ : ; . :

, N i - de los cuales pasan por debajo de las cascadas. Estos pérticos se extienden a

ke lo largo de la fachada del palacio de la Electricidad y terminan en los dos ex:

tremos de ésta en dos vestfbulos que dan acceso por el lado de la avenida de

$on, Suffren al palacio de.las Industrias quimicas y por la parte de la avenida de

R la Bourdonnais al- palacio del Material y de" los Procedimientos generales de

R e AR la mecdnica, que, como el Chateau.d’Eau y sus amplios anejos, son obra del
e RN arquitecto M. Paulin. — X.
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- (CUENTO)

Ayer pasé una mala noche. Me acosté tarde, concilié el sueno
4'duras penas, y una vez que lo hube logrado, sofié, pero de tal
{i¢ o modo, que en el breve rato. que me encontré bajo el peso de la
A e inesperaday mortificante pesadilla, vivi mds que recuerdo haber
S el vivido desde que estoy, capacitado, para hacer de la razén el uso ¢
que considere mas conveniente, _
Y para que este cuento no resulte 4 su vez la pesadilla de los
lectores, diréles de rondén que lo que soiié fué el que por un azar
- fortuito de los que la imaginacién no razona cuando se propone
conseguir un determinado propésito, me encontré de buenas a
= _ e , primeras tan defectuoso en el fisico, como Camoens, aunque na-
4 Pl S _,...a*_f:-..;-* B § % T" i turﬂ.]mﬂﬂtﬂ, y €50 era y Sigue siendo lo peor, gin el g&l‘]l{} quE: ha
Ei, 111 1. RS PO v | LAAE RS hecho inmortal al autor de Zos Zusiadas. La cosa, como se puede
comprender, sin ser una de esas desgracias que ocasionan la com-
pleta de un hombre, es lo suficientemente enojosa para soportarla
con indiferencia, en los primeros momentos de sufrirla, 59]3;2
Exrosicion UNIVERSAL DE PAR{s, - Palacio de Minas y Metalurgia todo; y viéndome con el tinico ojo sano que me Lluedabﬂ, 1
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La granja boer del Transvaal
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EXprosicién UniversaL i PAR(S. — Pabellén del Caml jodge 121 Transvaal tiene ademds una instalacion que reproduce una de sus renombradas
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Entrada 4 1a sala subterrdnea y gran escalera de la pagoda real minas de oro
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tuerto que el célebre hermano de Napoleén que nos
cupo en suerte & los espanoles, decidf evitar las bro-
mas y cuchufletas de los amigos poniendo pies en
polvorosa y lamentando que la humanidad tome 4
risa cosas tan serias como la desfiguracién de un
hombre honrado que no se ha metido con nadie ni
hecho mal ninguno 4 su préjimo, y la destruccién, en
parte, de una obra creada por Dios con bastante per-
feccidén, aunque en mi modestia no me esté bien el
confesarlo. -

Yo mismo, que en repetidas ocasiones habia teni-
do el mal gusto de alardear de supersticioso y huir
de los tuertos como alma que lleva el diablo, por su-

ponerles portadores de la mala suerte, (con qué cara
me 1ba 4 presentar 4

los amigos? ¢Con aque-
lla tan visiblemente

tirada excepcional y que habfan bautizado de aquel
modo, tanto por la propiedad del titulo, cuanto por
corresponder de algin modo & la atencién que los
madrilefios habian tenido en los albores de su perio-
dismo, usando aquel epigrafe para uno de sus diarios.

Desde luego me extrané el ambiente opalino de
la poblacién, donde por mds que mi reloj sehalaba
el paso de dfas completos, no podia decirse jamds
que era ni de dfa ni de noche. Una constante y tris-
tona penumbra que no desvanecian los rayos del sol
ni los reflejos de las luces artificiales. Aunque com-
prendi perfectamente que este era un detalle que les
tenia en absoluto sin cuidado, no dejé de hacerme
pensar lo dificil que iba 4 ser el pasar la vida alli,

defectuosa?| De ningin
modo!

La emigracién,pues,
se imponia forzosa-
mente 4 un pais donde
me admitieran tal co-
mo era en' la actuali-
dad, sin prevenciones
de ningin género vy
donde no pudieran re-
cordarme amigos de la

la juventud, que hubo
un tiempo en que no
habria sido ninguna hi-
pérbole el que se me
dijera:

— Buenos ojos tie- o
nes. ik A

No habia que pen- R
sarlo mds y si sélo de-
cidir el punto en que
yo habfa de caer. Em-
bebido en tal medita-
cién me hallaba, cuan-
do of a mi vera que
dos jovenzuelos, dis-
putaban sin duda so-
bre cuestiones amoro-
sas y uno de ellos dijo
a su contrario, deseoso
sin duda de amargar
los éxitos de éste en
las lides de que se ocu-

paban:
— Claro... Justa te
ha preferido porque no

tenia 4 mano otro pretendiente mejor. Y ya se sabe,
en tierra de ciegos, el tuerto es el rey.

Aquella aseveracién tantas veces por mi escucha-
da y sin duda también por mi{ repetida, me produjo
al principio una contrariedad bien explicable, dada
mi1 nueva manera de ser, y creyéndome aludido y
hasta cierto punto ultrajado por el espiritu de aquel
desahogo refranero, estuve casi 4 punto de pedir la
palabra para una alusién personal, pero me contuvo
una 4 manera de rdafaga de inspiracién que me traza-
ba nuevos horizontes, nuevas aspiraciones, nueva
vida y sobre todo nuevo pafs donde ir 4 dar con mi
desgracia, no sélo sin temor de hacer ningitin mal
papel, sino que, por el contrario, con grandes proba-
bilidades de realizar mi dicha futura é inesperada.
¢«No hay mal que por bien no venga,» pensé para mi
capote; di 4 la Providencia gracias infinitas por colo-
carme 4 tan poca costa en situacién de candidato 4
un trono, si 4 otros tuertos no se les habfa ocurrido
la misma idea que yo tenfa en aquel momento, y me
decidf 4 salir en busca de la tierra de los ciegos,
cuya corona habfa de venirme pintiparada sin duda.

Como el que suefia no ha de preocuparse en poco
ni mucho de las dificultades que siempre acarrean
los viajes, y mds si son 4 paises desconocidos, y nada
tienen que importarle los medios de locomocién,
pues que la fantasfa realiza maravillas incomprensi-
bles para el resto de los mortales, quiero decir que 4
estas fechas ignoro, aunque creo recordar vagamente
que fué volando, c6mo me las arreglé para trasladar-
me, pasando por cima de todos los obstdculos, al
punto aquel de la tierra...; es decir, afirmarfa dema-
siado si asegurara’ que era de la tierra donde habia
dirigido mis vuelos y con ellos mis ambiciones.

El caso fué, y esto eslo principal para el caso, que
tuve la fortuna de encontrarme de buenas 4 primeras
en el continente, isla, peninsula 6 lo que quiera que
fuere, de los ciegos, quienes no obstante no verme,
supieron sin duda alguna olerme y tuvieron conoci-
miento de mi llegada, con gran asombro mio, mucho
antes de que de ella diera cuenta Z/ Correo de los
ciegos, periddico tinico que alli se publicaba, con una

(¢) Ministerio de Cultura 2006
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CONFLICTO CHINO. — La puerta Tciene-Mene en Pekin

donde no se conocian, ni hacfan falta, los focos eléc-
tricos, los mecheros de gas, ni siquiera los quinqués
de petréleo 6 los velones de aceite de oliva. Pero en
fin, esto seria lo de menos y lo de mas facil arreglo
si llegaba a realizar mis ilusiones de cenirme la coro-
na ambicionada.

Mucho les extrané que fuera un tuerto 4 visitarles
y vivir entre ellos, y con una claridad de juicio que
contrastaba notablemente con las obscuridades ex-
ternas, me dijo uno de los primeros ciegos 4 quienes
fui presentado:

— 8i, si; ya veo los planes de usted.

— ¢Que usted ve?

— A mi modo, pero tan precisamente que na me
deja lugar a dudas, Usted ha ofdo decir que en la
tierra de los ciegos el rey es un tuerto... ¢No es asi?
Hasta aqui ha llegado el rumor... Pues siento decir-
le que cuantos esto afirman no saben lo que se pes-
can. Aqui no hay mas tuerto que usted ahora y me
parece que su viaje ha de resultar completamente
iniitil, entre otras razones poderosas, porque aqui no
hay, n1 hubo, ni habrd nunca rey.

— jHombre! ¢Qué me cuenta usted?

— Hste es un pafs especial y distinto en absoluto
a todos los demds, por lo mismo que todos nosotros
somos también distintos del resto de los mortales. Si
somos mejores 6 peores, no se lo podré asegurar;
pero si le digo que 4 nuestra manera de ver las co-
sas..., quiero decir, de gentirlas, somos tan perfectos
como cualesquiera otros. Naturalmente que no po-
seemos las mismas cualidades que ustedes, pero en
cambio tenemos otras que 4 ustedes les estin vedadas.
Aparte de que el desarrollo que los demds sentidos
logran en nosotros 4 costa del de la vista nos hace
innecesario éste, tenemos goces fntimos tan grandes
y tan inexplicables como ustedes pueden experimen-
tar ante la luz, los colores, la luna y otra porcién de
cosas de que hemos oido hablar, como yo le hablo 4
usted de nuestras cualidades: sin entenderlas. [Oh,
amigo mio! Somos perfectos, aunque de otro modo...
No lo dude usted, jLdstima que sea usted ciego 4
medias!,,

i

—

— Muchas gracias...

— A Dios se las damos porque nos bha privado de
ver todas esas monstruosidades de que ustedes se
lamentan 4 diario. Aqui entre nosotros, el sentimien-
to de la belleza pura, intangible, sin mancha, 1o
guardamos integro en el corazén. Cada uno la adivi-
namos 4 nuestro modo; tenemos cada cual una be.
lleza para nuestro uso particular, y asi disfrutamos de
ella por entero y sin tenerla que compartir con el ve-
cino. Esto es una verdadera Arcadia, un mundo
ideal que cada uno forjamos 4 nuestro gusto, para
vivir en €l feliz y contento. Ustedes nos han adivina-
do en parte cuando han dicho: «Sofiaba el ciego que
vefa y soflaba lo que querfa.y» Nos damos todos log
gustos espirituales que
se nos antojan con una
viveza tal, que la reali-
dad no alcanzaria. Of.
mos hablar del color,
por ejemplo, y all4
dentro, en lo m4ds inti-
mo de nuestro ser, nos
representamos lo que
puedan ustedes consi-
derar como color, y..,
créame, por muy boni-
to que eso sea, lo nues-
tro, lo mio al menos,

IR
lﬁﬂml AT 1548

r.d‘l === & == ]o es mucho mds. A

falta del sentido de la
vista, tenemos uno que
ustedes no poseen vy
que bien pudiera lla-
= marse de la orienta-
|IF—@IHH ISR ﬂ cién... ¢Que en qué
J'.,*-‘.‘

et I

e mesmemeneemmly consiste? Pregiinteselo
ol o usted 4 las palomas,
que en este punto nos
hacen la competencia.
(Y la ventaja de no
contar ningin miope
entre nosotros?.. Vivi-
moS$ €n una anarquia
deliciosa y sin duda
envidiable para uste-
des. La falta de la vista
nos ha dado una igual-
dad y una fraternidad
pasmosas, y no por la
(que inspira la comiin
desgracia, sino la que
es consecuencia de la
falta de envidia y sobra
de felicidad.Aqui, cada
ciego lleva dentro de si un monarca, unas leyesy un
cddigo, al cual obedece ciegamente y sigue en abso-
luto 4 ciegas. Ademds, en la cuestién econdmica,
éstamos mejor que queremos, pues siguiendo tradi-
ciones que copiamos de ustedes los espanoles, hay
aquf una completa exencién de pagos de contribu-
ciones sobre propiedad, industria, alcabalas y cientos
que ustedes derogaron (ya ve usted si estoy fuerte
en historia administrativa) por Real Orden de 5 de
abril de 1795 y cédula de 29 de enero de 1804 (1),
y nosotros, naturalmente, por la cuenta que nos tiene
y como base de nuestra vida material, hemos soste-
nido y sostendremos por los siglos de los siglos. En-
tre ustedes, los ciegos no pueden ejercer funciones
judiciales, yaqui lo hemos arreglado mejor, no nece-
sitando tribunales para no emplear funcionarios. Es
mucho mds cémodo. Aqui, pues, se aburrird usted
soberanamente y ni ¢l recurso de consagrar su vida
d la lectura le quedaba, pues nuestras bibliotecas,
llenas de libros escritos con los punzones sistema
Braille 6 las letras de Ballu, resultarfan para usted
jeroglificos indescifrables.

~ De modo que por aquf la literatura..., me atrevi
4 replicar por decir algo y en vista del desairado pa-
pel que representaba con mi actitud pasiva, despucs
de haber ido con aires de conquistador y ser perfec-
to 6 poco menos. _

— Iis uno de los ramos, me contestd, que tiene en
esta tierra més cultivadores. El don de la poesia €s
el don preferente de los ciegos. Recuerde usted s1 no:
Homero, Milton, Castillo... {Todos ciegos! jTodos
de nuestra comunidad! ,

— Pero ¢no se siente, de verdad, la ausencia de
6rgano tan precioso como es el de la vista? _

—~¢Cémo he de decirle 4 usted que no? ¢Experl-
menta usted acaso dolor por carecer de algin otro
sentido que acaso tengan los habitantes de la lunar..
Il error grande de ustedes es el de compararnos €n
un todo con ustedes mismos. Hay que desengabar”
S€..., Somos otra cosal..
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(1) Lfectivamente, en Espafia, hasta las [echas indicadas,
los clegos s¢ hallaban Libres de las citadas cargas.
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Norteamericanos Austriacos Franceses Rusos

Italianos Alemanes Ingleses Japoneses

CONFLICTO CHINO, — LA GUARDIA INTERNACIONAL DE LAS LEGACIONES EXTRANJERAS EN PEKIN

— De modo que... rrio 5?1{-::.1:15 legaciones y las .agl}w.a:ias que, como es sabido, estdn La ciundad mandehi se divide en tres partes, cada una con su
— De modo que yo creo que ha I}E:I'didf} usted el ﬂtll‘l’tll‘llf.illt:ﬂ{]ﬂ? por 1111;;. t:umliimn uur{:}pea, estd situado en la par- | muralla especial: la ciudad mandchi propiamente dicha 6 A%ng-
. S te meridional, y no lejos de allf dlzase la mds antigua de las | Zekene comprende & las otras dos: el Huang-{eheng 6 ciudad
imosamente ue un rey ve a ¢ s e pre] . i ki b o A P ¢ 25,405 el . ‘8 4 a
tlen}pﬂ last g i by f} to4 .‘:‘t}? ‘:Lndg‘l 31 5?1‘ Hﬂjiﬁii"—ﬂ Eﬂlﬁ-‘-ri_lﬂﬂﬂ de Pekin, el Nan- lang 4 iglésia del Sur, que | amarilla forma' su parte central y encierra a su vez, dentro de
aqui un organisio €n absoluto INnecesario. S1 €Lrey | fué en otro tiempo catedral portuguesa. su recinto, la ciudad sagrada Roja, el 7%u-AK7n-Teheng, entera-
que nos dieran fuera un ciego, con-

mente ocupada por el palacio imperial.
" ¢
venga usted conmigo, despucs de

== -=e= - Rodean & este palacio una fuerte muralla
lo que acabo de decirle, que seria e Sl s i elie A0
simplemente =) ciego mas. Y si Mg 1 Lonsulade Frénces to 4 las nﬁ;acla:;, q}’ ut': foso déj 3.(5:0::1 Em:-
lo era, no podria comprendernos ni 9 tros de circuito. I.a muralla tiene cuatro
dirigirnos., lemplo Lama 2 » r" uso puertas que miran 4 los cuatro puntos car-
— Pero un tuerto... — 3 " JﬂngS {Iinaltiﬁ, compuesta ::-.].da U.n:ai de ellas de
e . tres aberturas coronadas por hermosos pa-
: ~ Un tuerto, créame 4 BAVHES hf: . fgm’ﬂa ae & - 6?/&!?_?3!? bellones. El palacio imperial es un con-
visto mucho, no resulta ni1 carne ni _ | Templo de /s D » 1taliano junto de construcciones y de jardines que
pescado, y tan ffﬁ;f'fflﬂ? egsta entre | &)ercrcro Xsion 6 w  delosFstadosinidos ocupan una Extens&_f}n inmensa; siendo de
los hombres con vista completa, | : : notar, entre los principales edificios del
; 1 ; R ) ‘ 7 ” Japones mismo, los templos de los antepasados, el
como en la tierra de los ciegos. {En .. 8 g 155{9'3 de los dioses de la Recolecciéon y sobre
%J este mundo no hay nada peor que || 8 Bwals de Donfors, todo la pagoda imperial &6 Kwang-Min-
las medianias!.. -. emplo ae Lonrucro Z%en, una de las mas ricas y mejor deco-
: 10 » o lama radas de Pekin.

CARLOS OssORIO Y GALLARDO, D . 3 Los edificios administrativos se levantan
B _ 11 Ca {ffé‘ _ ian la gitg:]'ad m::indchﬁ ]Z_:I;{}piﬂmﬂniif: i‘liﬂhﬂ;
B R T R e o0 os mds dignos de mencion son: el 7¥osng-

12 Miston g f.?.g."& Li-Yamen, el Uen-Lio-Kung, la ESﬂllEtiEl
1 A\B/ 13 Observatorio de Ciencias Occidentales 6 Zung-Uen-
T AN i

. 14 nggg’g Kean, el Observatorio imperial, construido
Conflicto chino.—Es imposible dar 15 M 4 en 1279, ete. En el extremo Nordeste es-
noticias exactas de lo que en China ocurre: t ezquitd tdn los dos templos mds célebres de Pekin,

ni-de lo que sucede en Pekin ni del éxito i\ 106 Jorre ge /58 c?é‘.-’??ﬂ.?ﬂ&d} el de Confucio y el de los Mil Lamas.
de las operaciones del ejéreito aliado se 17 Coling de Carbon La superﬁcu: de Pekin es de 6.341 hec-
sabe nada positivo, si bien por desgracia tareas, 0 sea las cuatro quintas partes de

2

parece cierto que los europeos de aquella
capital, inclusos los representantes de las B
potencias, han sido bdrbaramente asesina- Templo
dos, y que las tropas que luchan contra los Mund
sublevados chinos hdllanse imposibilitadas
de emprender una accién enérgica por fal-
ta de fuerzas suficientes. De los grabados
ue en el presente niimero publicamos re-
erentes 4 este asunto, s6lo el plano de la
cludad de Pekin requiere una explicacién
detallada, que vamos a hacer. La capital
de la China se compone de dos ciudades s
distintas, rodeada cada una de ellas de mu- s
tallas y fosos que se comunican entre si
I)ar.tres puertas defendidas por baluartes:
a situada al Norte es la ciudad mandehi 6 - : .
m“ﬂ;l'ﬂ: dla que también se le da el nombre - , ' YA MRS to al rfo Pei-ho, sino que éste corre 4 vein-
> de ciudad interior, en chino Ner- Teheng, _ | ' SN s te kilémetros de la capital, 4 la que estd
{

y forma un cuadrado casi perfecto; la otra, % .,- SN A unido por un canal.
/ ceron de R 1 h ! dro d
e \W S e
\ /
\

la parte de Paris encerrada dentro de sus
fortificaciones; pero no todo este espacio
esti habitado, pues el barrio imperial y las
residencias reales estdn ocupadas por jar-
.725’!.?3',{?/'{? oef Sﬂ/ dines, quioscos, palacios desiertos, ete., y
el barrio chino no tiene casas mas que en
una anchura de 1.600 metros de Este 4
1 Oeste, extendiéndose en el resto del recin-
L/ ar Of ’,‘ nes to amurallado vastos terrenos incultos,
pantanos, antiguos cementerios y campos.
Los datos que se tienen acerca de la po-
blacién de Pekin son muy contradictorios,
_ pues mientras unos sefialan en  500.000 el
N eiaa 1 numero de sus habitantes; otros lo hacen
' ascender 4 1.650.000.
La ciudad de Pekin no estd situada jun-

/
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tertor, denominada en chino One-7 theng,
nos ofrece, desde los mds grandiosos y su-

¥ forma un recténgulo prolongado al Este
Y al Oeste, El conjunto es un cuadrildtero
r blimes 4 los mds pldcidos y sencillos, las
costumbres de las gentes que en ella viven,

la del Sur, es la ciudad china, O ciudad ex-

| inagotable de poesia: los espectdeunlos que
orientado, aunque no muy rigurosamente, E
Segun los puntos cardinales.

3 4 cludad china es sucia y arruinada,

;S- . ‘ i . - {3 \ Tentoe 5 2Ty el Lt
nilfn{:aglt,s estdn sin empedrar y apenas ilu- ﬁ‘;} Templolde! los sentimientos que despierta, todo 11:2?‘":!.

adas y ofrece el aspecto de un vasto impreso un sello de belleza que ora sus-
“ampamento. La ciudad mandchd, ence- — T pende el dnimo llendndolo de admiracion,
(;‘j?i ;Ell'ﬂu;: de murallas mds altas que las \1 FC" Ora 11;1:1151113, tL:l ;}IITIIA d:: :]:tluzs.nm;: 1:,1*.:.1-.*_;.?11;;
Mejor cuidada: en ella se Ullﬁlﬂli;rzﬁl ?15: _ la hondamente pueden estar seguros de
todos los establecimientos europeos. L1 ba- CONFLICTO CHINO. = Plano de la ciudad de I’ekin producir obras de inestimable merito, d

l(ﬂ:) Ministerio de Cultura 2006
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El dia memorable, cuadro de C. Vdzquez (Salén «Quatre Gatsy)
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Al toque de oraciones
murid mi madre;
~ [B&= por eso lloro y rezo
todas las tardes.

A
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CONFLICTO CHINO. — CARON KRUPP INSTALADO EN EL FUERTE DE AMOY

poco que el talento les ayude 4 dar forma adecuada a la impre-
sion recibida. El cuadro del celebrado pintor francés Ledn Gaud
es buena prueba de ello: las tres figuras que lo componen, el
campo por donde éstas caminan, el tinte del cielo donde se re-
flejan los 1ltimos rayos del sol poniente que al transponer las
montafias indica al campesino el término de la jornada fatigosa
y ¢l comienzo del descanso en el tranquile hogar, todo estd en-
vuelto en un ambiente poético que el corazén ha sabido asimi-
larse y la mano ha logrado ejecutar con singular acierto,

Idilio. - El dia memorable, cuadros de Carlos
Vazquez.—Muy recientemente, en los niimeros 966 y 967 de
LA ILUSTRACION ARTISTICA, nos hemos ocupado de este dis-
tinguido pintor dediciandole las alabanzas que en justicia le son
debidas. Nada hemos de afiadir 4 lo que entonces dijimos, y
tinicamente nos permitiremos llamar la atencién de nuestros
lectores sobre los dos cuadros que hoy reproducimos, notables
por su sinceridad, por su sencillez libre de todo efectismo, y
por su factura sobria sin pecar de vaga y al mismo tiempo aca-
bada sin adolecer del,defecto de una minuciosidad excesiva,

cualidades que por sf solas revelan el pincel de un verdadero
artista.

Monumento & Vara de Rey, proyecto del es-
cultor Sr. Alentorn y del arquitecto Sr. Font.—
La Comision ejecutiva del monumento al heroico general ha
aceptado por unanimidad el proyecto Ique publicamos, obra de
los distinguidos artistas el escultor Sr. Alentorn y el arqui-
tecto D. Augusto Font y Carreras, para ser erigido en Ibiza,
No es necesario elogiar la obra viéndola grdficamente reprodu-
cida: sobre un pedestal de honor se eleva el grupo principal,
representacion escultérica del momento en que mortalmente
herido el general, sostiénele un soldado espafiol, mientras incita
4 las tropas 4 cumplir como buenos. Los elementos de flora
americana que ornamentan el friso, recuerdan la localidad en
que se verificd la lucha. Rodean el pedestal las estatuas de la
FFama, rmdlend-:: honores al héroe, y la de Espaiia, que esculpe
¢l nombre insigne de su hijo. Decora la parte posterior el escu-
do de Ibiza, cuna del varén que la honrd con el sacrificio glo-

MONUMENTO A VARA DE REY
para ser erigido en Ibiza. - Boceto del escultor Sr, Alentorn
y del arquitecto D. Augusto FFont

rioso de su vida. Las dimensiones de este monumento son de
unos sicte metros de altura; ¢l bronee y el mdrmol del pafs se-
rin los materiales que le constituirdn,

lelicitamos al pueblo de Ibiza que asi conmemora 4 un hé-

roe, v 4 los artistas Sres. Alentorn y Ifont por el sencillo y
artistico conjunto de su obra.

(¢) Ministerio de Cultura 2006

Cantares andaluces ilustrados, dibujo de J.
Garcia y Ramos.—Ista bellisima composicién del inspi-
rado dibujante andaluz es otra de las que higuraran en el tomo
de «Cantares populares y literariosy que en breve repartiremos

a los sefiores suscriptores & la BIBLIOTECA UNIVERSAL. Lo
quc. en ¢l nimero anterior expusimos respecto de otro dibujo
destinado al mismo objeto, puede aplicarse al que hoy reprodu-
cimos: Garefa y Ramos ha sentido en toda su intensidad la poe-

MONUMENTO A LAFAYETTE, obra del escultor americano Pa-
blo W. Bartelet, ofrecida 4 Francia por la juventud de los
Estados Unidos ¢ inaugurada el dia 4 de este mes, en Paris.

sfa del cantar que sirve de asunto 4 su obra; de aqui que ésta
resulte tan admirablemente concebida y con tanta maestria eje-
cutada,

Monumento 4 Lafayette, obra de Pablo W,
Bartelet.—Desecando los norteamericanos corresponder 4 la
fineza de los franceses que hace aios les regalaron la estatua de
la Libertad que hoy se alza en el puerto de Nueva York, cons-
{ituyeron por iniciativa de Mr. Roberto J. Thompson, de Clum,-
go, un comité para regalar & Francia un monumento dedicado a
Lafayette. El resultado de los trabajos por éste realizados ha
sido la inauguracion de la estatua del gran soldado y patriota
[rancés, verificada el dia 4 de este mes en Parfs, aniversario de
la independencia americana. E1 monumento inaugurado es pro-
visional; estd modelado en sZaff y servird 4 los artistas que en
é1 han colaborado para determinar las dimensiones exactas de
la obra definitiva y para armonizarla con el palacio del Louvre,
cerca del cual se levanta, siendo luego fundida en una aleacion
de cobre, plata y oro. La estatua representa 4 Lafayette 4 la
edad de diecinueve afios, cuando oyé hablar por vez primera
del movimiento que se iniciaba en América; viste ¢l traje mili-
tar del tiempo de Luis XVI y tiende su Espﬂda para ofrecerla 4
la causa que excité su ardor juvenil. La altura total del monu-
mento es actualmente de 13 metros. La estatua es obra del
joven escultor americano Pablo W. Bartelet, que nacié en Bos-
ton y residié largos afios en I‘rancia, en donde fué discipulo de
Fremiet; estd condecorado con la cruz de la Legion de onor
y goza de grande y merecida fama en su patria. 1'] pedestal con
columnas de mdrmol de diferentes colores, esobra del arquitec-
to Mr. Tomds IHastings, de Nueva York.

El monumento ha sido costeado en gran parte por la juven-
tud norteamericana,
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Bellas Artes.—Parf{s, — e aqui la lista de los artistas
espafioles premiados en la Exposicidn Universal de Paris. See-
n de Pintura, carlones y dibujos: gran premio, Joaquin So-
1“1]..-1 medallas de oro! José _]un{uu: Aranda, Ulpiano Checa,

Daniel Urrabieta; medallas de plata: Santiago Arcos, Vicente
Borrds, Ramén Casas, Antonio Fabrés, Mariano IF mtuny y de
Madrazo, José Pinazo, Marfa Luisa de la Riva, Enrique Simo-
net, Carlos Vazquez; medallas de dronce: Lamberto Alonso,
Lt‘rﬂr Alvarez Dumont, Ricardo Arredondo, Juan Brull, ]n;-r-
nando, Cabrera Cant6é, Manuel Dominguez Meunier, Anmnm
Fillol y Granell, Juan José¢ Gdrate, José¢ Garefa y Iﬂm-:}s, Ma-
nuel Gmmﬁlu ‘ﬂundu José Llaneces, Eliseco Meifrén, José
Miralles Darmanin, In;;-m“ia Mufioz Lucena, Andrés Parladé,
Cecilio Pla, Juan b.-.ﬂ'l, Marcelino Santamarfa, Modesto Teixi-
dor y Torres; menciones honorificas: Dionisio Baixeras, Segun-
do Cabello, José¢é Diaz Molina, Adela Ginés, Luis Manero de
Miguel, Vicente de Paredes, Margarita Pedroso de San Carlos,

Jos¢ Salis Camino. Seccién de Escultura y grabado en medallas

piedras finas: gvandes premios: Mariano Benlliure, Miguel
Blay; medallas de ore: Enrique Clarassd, Antonio Alsina; meda-
las de plata: Manuel Fuxd, Cipriano Folgueras, Pedro Carbo-
nell, José Alcoverro, Miguel Embil, Juan Vancellsy Puigcerds,
Lorenzo Rosello, Miguel Angel Trilles; medallas de bronce:

Julio Echeandfa, Ezequiel Ruiz Martinez, Joaquin Bilbao, Da-

midn Pradell, Francisco Javier Escudero, Gustavo Obiolss; men-

crones z’éa;aﬂry’ cas: Antonio Yerro, Adela Ginés y Ortiz, Fran-
cisco Pallds,

CHEMNITZ. — Con motivo del vigésimoquinto aniversario de
la coronacidn del rey Alberto de Sajonia, la ciudad de Chem-
nitz ha votado la suma de 500.000 marcos para la construccién
de un museo que llevard el nombre del monarca.

Teatros. — Barcelona. — Se han estrenado con buen éxito
en Novedades: la conocida comedia en cinco actos de Berton y
Simén Zasd, arx LE]“I[L‘L con mucho acierto 4 la escena espafiola
por los Sres. Costa y Jorda, vy Las noblezas de Don fuan, co-
media en tres "I.Ctha de D. Enrigue Menéndez y Pelayo. La
compafifa de Marfa Guerrero y Diaz de Mendoza cuenta por
llenos y por ovaciones sus representaciones en el Eldorado: en-
tre las obras puestas en escena ha llamado especialmente la
atencién el hermoso drama de Tamayo y Baus La locura de
amor, no solo por la maestria con que la han representado aque-
llos artistas, sino ademds por el lujo y la propiedad extraordi-
narios con que ha sido puesta en escena.
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PROBLEMA NUMERO 202, POR J. DRTINA
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Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas.
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SOLUCION AL PROBLEMA NUM. 201, POR E. MAZEL

Llaneas. Neoras,
I. Da8-0h 8 1. RtomaCe4
2, Crg- L 3 jaque 2, R juega.
3. Db8=d 6:mate.

VARIANTES

Ceg=-g3 jaque, elc.
. Db§-=d 6: jaque, et
Cegq4-g 3, cle.

... Rtoma C [ 5;
Teuurs A toma C;
]r*t!! ‘..l 3 = t-'. 2:‘

3

i3

| R 5 - A4
I Otra jujada;

SO

Ll

Cfr—g 3, elc

DDLS -d G: jaque,

eLec.
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Mira, Fermin, aquel caballero que acaba de saltar en un bote...

LOS DOS PILLETES

i :'.':.'f'j‘ff,. o AL "-"-"‘-'"""-"".ﬁ ' }:_..{It-:_.h.;;i-..ﬂ P / : ) J__,
L s WY o R, 2 B L L Y 0 ea) T 8 R BT il
[0 T L S Sy e g T IR VT R
} M oy -:-hlﬂ‘lpll."' r”""l-?-," T i ,:r'.:'l!-- k o i g R
% | = o Fate, 2. Ml Uit 01 FREG S il G o wnli BEA e B TR g o R £ il g o]
otiaaten sl o G o SIS S

T
B b e g

gl TS s il e ST ] : @ Y
W e i o | e T LT et Lot [t =4
e """r‘--.‘."'ﬁﬂ-- 4 """""':.—."-j:' | i ,".;‘E"“.;".-'- ul':-ﬂ!:r-"m;ﬁr

i
. - 4 i"?h‘ : 2]

k, =y l} Fg
-1'qu1

NOVELA POR PIERRE DECOURCELLE., — ILUSTRACIONES DE J. CABRINETY

Elena se habia postrado al pie de la cama y besa-
ba la mano de su suegra.

~ jPiedad!, exclamé; jpiedad para una madre que
reclama 4 su hijo, para una mujer que quiere recupe-
rar el corazén de su marido, para su hija que implora
su bendicién!..

— Cometi6 usted un crimen. Queda usted castiga-
da, murmuré con voz débil, pero inteligible, la mori-
bunda.

~ [No, madre, no!{Juro que soy inocente! ;Podria
yo mentir en tan solemne momento? jEscichemel!
iMireme! ¢ Tienen mis ojos miradas de culpable? ; Tifie
mi frente el rubor de las addlteras?..

-_-gDénde estuvo usted, continué débilmente la
anclana, durante aquella ausencia que no pudo expli-
car 4 su esposo?

éDgn%Igd;?Ev;stuve?., jOh, perdéneme, madrel..

—[Conteste!, repitié la voz angustiosa de la agoni-
zante,

~ {Pues bien, sea! [Voy 4 decirlo todo, madre, pero
perdéneme la pena que le voy 4 causar!

Y en el momento de empezar su confesién 4 la

moribunda, el sacerdote murmuré las palabras sacra-
mentales del santo sacrificio:

— Corpus Domine...
La campanilla del altar soné tres veces.

.~ Madre, continué Elena; fuf 4 Tours 4 reclamar
Clertas cartas por encargo de una pobre extraviada 4
quien salvé con mi viaje...

El cura, acercdndose 4 la condesa, le presentd la
hostia santa para la comunién suprema.
l'iC'_ dlflffe Deuys, dijo, [Este es su juez! Su juez mise-
;ordioso. Ruéguele, hija mfa, que baje 4 su corazén
€ ilumine sus dltimos instantes.
= IMadre!, gimié Elena; jmadre mia, soy inocente!
or ese Dios que va 4 trasladarse 4 su cuerpo, vuelvo
a jurarlo,

En aquel momento, un rayo celeste ilumind el ros-
tro de la condesa.

Se habfa incorporado 1bi ‘
> para recibir la hostia, y pa-
l‘ﬂcérﬁ que toda verdad brillaba en su agonfa.
On voz cada vez mds débil, pero con el firme
acento de la fe, murmuré:

1 TD_‘“F” usted que es inocente, Elena... Lo creo. Y
€ pido perdén. ..
de = d[CIEndg’ estreché en sus brazos la cabeza

tan}:zsmartlr‘-' en medio de los sollozos de los circuns-

Terming Ja misa.

l cura habf i =
le 1a Re deni 162;1 .heclm sobre la moribunda la sefal
pu é:’g“ Ellfﬁ'qndu salié de la finebre estancia des-
noble ¢ dirigir una larga mirada de despedida 4 la

S€nora, cuya mano derecha, la de la caridad,

(CONTINUACION)

habia devuelto con creces lo que la izquierda, la del
derecho y de la justicia, habfa exigido.

Queddse el cura solamente. Era un anciano que
conocia 4 Elena desde hacia muchos afios y que sabia
toda la pureza y honor que su corazén encerraba.

La confesién le habfa puesto al corriente del dra-
ma cruel que destruyé la felicidad de sus penitentes;
asi es que lallegada de Elena y sus protestas de ino-
cencia no le sorprendieron.

Se acercé 4 la cama y presenté 4 la condesa una
hoja de papel y una pluma diciendo:

— Dios le concederd el tiempo necesario para re-
parar el mal cometido. Una palabra 4 su hijo para
que sepa la verdad y perdone también.

La condesa pareci6 comprender y alargd la mano.

Pero le faltaron fuerzas y volvié 4 caer sobre la al-
mohada.

La enferma agonizaba.

Su agonia fué corta, pero atroz, llena sin duda de
terribles visiones, porque 4 través de los silbidos de
su respiracién anhelosa, se escapaban de minuto en
minuto lastimeras expresiones de desesperacidn.

— Perdén! iPerdén!..

De pronto se incorporé con rigidez exclamando:

— iJorge! (Fanfan! jCarmen!..

Y se desplomé exdnime.

Pocas horas después, el cuarto se hallaba conver-
tido en capilla ardiente.

La condesa yacia amortajada en su cama monu-
mental, con la cara descubierta.

Parecia una estatua yacente, como las que se ven
sobre las tumbas en las criptas de las iglesias bretonas.

In sus ojos brillaban dos gruesas ligrimas como
dos gotas de cristal, en la comisura de los parpados
cerrados.

A la cabecera de la cama, abismada en una deso-
lacién indescriptible, Elena contemplaba 4 la difunta.

—iNo hay esperanza!, murmuré con desesperado
acento. [Todo se acabd! [Todo!..

— [Queda Dios, hija mial.., dijo el sacerdote sena-
lando el crucifijo. jEspere usted en El!..

IV
EN EL DESTIERRO

Vuelto 4 Penhoet con su madre, Jorge de Kerlor
procuraba distraerse de mil maneras 4 fin de dar tre-
gua 4 la tortura de su espiritu, cebado en el goce
atroz de su venganza satisfecha.

Pero pasaba unas noches terribles. Durante largas
horas repasaba la carta fatal, la prueba del crimen,
buscando en cada palabra el sentido que pudiese
ocultar, los secretos pensamientos que la habian ins-
pirado.

Y prorrumpia en sollozos.

Lloraba su amor perdido, sus esperanzas destrui-
das, su vida quebrantada.

La reaccién venfa y murmuraba con alegria salvaje:

— iMe he vengado!

Por la mafana, cuando iba 4 saludar 4 su madre,
¢ésta adivinaba sus crueles insomnios por lo encarna-
do de sus ojos y la palidez de su frente.

— jAnimo!, le decfa entonces la condesa estre-
chandole la mano.

Por el notario se habian enterado de la terrible en-
fermedad de Elena.

—iMorirl.. Tan pronto!, habia exclamado Jorge.

Pero al dia siguiente, aiin aparecié con la frente
mas pdlida.

Luego el notario les habia anunciado la mejoria,
la cura indudable, pero seguida necesariamente de
una larga convalécencia.

Jorge no vacilé entonces en continuar el plan con-
cebido. No le bastaba haber arrojado 4 Elena de su
casa; queria alejarla para siempre de los que hubiesen
podido llevarle un consuelo 6 una esperanza.

La condesa fué sometida a la operacién que los
médicos habian juzgado indispensable.

Jorge, a pesar de sus deseos de volverse 4 Panama,
no quiso partir antes de la operacién, que tuvo el
mejor éxito.

Todas las cuestiones de intereses quedaron arre-
gladas.

El notario no habia de decir, por nada de este
mundo, dénde pudiese encontrarse Jorge.

Entonces éste se embarcé.

Antes de ir & Panamd quiso pasar por la Guayana.
Necesitaba borrar con sus besos fraternales la man-
cha que su esposa habia querido echar sobrela frente
de Carmen. - -

Pero se guardaria muy bien de decir la verdad 4
su querida hermana.

A quien 1ba 4 confiar el secreto era a Saint-Hyrieix,
para que evitase toda correspondencia entre Carmen
y la esposa infame. -

Il matrimonio estaba instalado en Cayena, capital
de la Guayana. .

A pesar de que su nombre evoca inmediatamente
la idea de los presidiarios que la habitan, del vémito
negro y demds fiebres que la azotan, del sol tropical
que la abrasa de dfa y de las lluvias incesantes que
durante meses la inundan, Cayena no deja de ser
una bonita ciudad.

El palacio del gobierno, vasto edificio construido
por los jesuitas con maderas preciosas, €5 una co6mo-
da residencia. -

Sin embargo, aquel palacio y aquella ciudad no
podian ser, para una parisiense, mds que un triste
destierro.
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I.a monotonfa de la existencia es alli abrumadora.

Los domingos, misa mayor, conversaciones necias
4 la salida de la iglesia, vuelta 4 casa, almuerzo, sies-
ta en la hamaca a lasombra de los drboles del jardin,
merienda, reunién en la plaza de los Palmistas 6 en
¢l jardin botanico, donde la charanga de la guarni-
cién toca siempre las mismas piezas, tertulia en casa
de Fulano 6 Zutano, nuevas conversaciones pueriles
6 bien una partida de chaquete 6 de whist.

Y se ha pasado el dfa.

Entre semana no hay mads que un medio de matar
el tiempo: meditar, sonar, recordar...

Recordar 4 la madre patria, 4 los seres queridos
que se ha dejado en ella y que quizd no volverd uno
a ver.

Carmen se abismaba enteramente en esas medita-
ciones, olvidando todo lo que la rodeaba.

Segufa viviendo mentalmente en Parfs, cerca de
Illena..., cerca de Roberto d’Alboize...

Se imaginaba 4 Elena feliz entre su hijo y su espo-
50, en aquel hotelito del Parque de los Principes
donde ella tanto habfa sonado.

A veces, asomada a su galerfa, recordaba la noche
en que, 4 su regreso de Noruega, apoyada en la bor-
da del vapor, buscaba en la inmensidad del mar, en
el murmullo de las olas, en los quejidos del viento,
un presagio de lo que le reservaba el destino, y re-
cordaba que en uno de esos momentos de desolacién
en que el desaliento hiela el alma, habfa sentido que
su amor por Roberto invadia todo su ser...

Todo aquel pasado habia muerto.

Su nueva vida era un cautiverio lleno de tinieblas.

¢Por qué habifa renunciado 4 todo lo que la hacfa
feliz?..

¢Por salvar el honor de su nombre?

iNo! Habia sido cobarde. Habia tenido miedo...,
miedo de su marido, miedo del desprecio de las
gentes.

(Y habia huido, en vez de abrigarse en su falta y
enorgullecerse de su amor!

¢No estaba dispuesto Roberto 4 sacrificarse por
ella?

Y sollozando, con lagrimas en los ojos, Carmen
confiaba 4 la brisa mil besos para el pobre abando-
nado.

i Abandonado, si, como su hijo Marcelino!

Al menos, la presencia del nifio era un consuelo
para el padre. Pero jqué suplicio para Carmen el
verse privada de su propio hijo!

— {51 pudiese amar 4 mi marido, pensaba 4 veces,
quiza conseguirfa yo olvidar el pasado y empezar
vida nueva!

Bien lo deseaba, pero en vano.

La imagen de Roberto surgfa siempre entre ella y
SU €Sposo.

— Lo mejor seria morirl, pensaba otras veces.

Y su vida era un tormento.

Mientras tanto, Saint-Hyrieix estaba muy satisfecho
de su situacién, ocupado en velar por los intereses
franceses en la colonia, sin compartir ni confiar 4 su
mujer sus esperanzas de gloria: de tal modo se creia
superior 4 Carmen.

Lista, como toda la poblacién de Cayena, tenia un
dia de emocién cada mes, merced 4 la llegada del
vapor correo de Francia.

La correspondencia, esperada con ansiedad, era
saludada con entusiasmo desde su desembarco hasta
su distribucidn.

Un dia de correo, seis meses después de su llega-
da, Saint-Hyrieix se encontraba en el muelle, ansioso
y febril como todo el mundo.

Il vapor entraba en rada, y todos los gemelos de
la poblacién estaban dirigidos hacia él.

— jDios miol, exclamé de pronto Carmen ofrecien-
do sus gemelos 4 su marido; mira, Fermin, aquel
caballero que acaba de saltar en un bote y viene solo
hacia acd... Se parece 4...

—iEn efecto!, contesté Saint-Hyrieix después de
haber mirado a su vez. |Jurarfa que es Jorge!

Ll bote se acercé, vigorosamente impulsado por
cuatro remos.

— No me engano, ies mi hermano!

‘Minutos después, llorando de alegrfa, Carmen abra-
zaba 4 Jorge,

Pero después del abrazo, reparé en sus facciones,
horriblemente alteradas, y en su traje de luto.

— iCielos! ¢Mama?..

— La he dejado buena.

— Entonces ¢por quién llevas luto?..

Jorge bajé la cabeza.

—¢Por... Elena?, balbuceé Carmen palideciendo.

‘—jPor Elena!

Al pronunciar esta palabra, el rostro de Jorge se
crispd bajo el imperio de una intensa emocion.,

—jPobre Jorge!, dijo Saint-Hyrieix estrechandole
~ a mano, mientras que Carmen apelaba 4 todo su va-
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lor para no desfallecer. Has hecho bien en venir a
consolarte a4 nuestro lado. Necesitas conservar lavida
y la salud para atender 4 tu hijo.

— Fanfan..., anadié Carmen.

— |Gastén de Kerlor no existe!, contestd Jorge con
acento siniestro,

— [ Muertol..

Los tres permanecieron mudos, aterrados.

- (El nifio tuvo el crup... y muriél.. Su madre qui-
so cuidarle noche y dia, y la implacable enfermedad
causé dos victimas.

Bajo la 1mpresién de tan terrible noticia, Saint-
Hyrieix y Carmen regresaron con Jorge al Gobierno
sin pronunciar una palabra.

Por la noche, oyendo Carmen 4 su 'hermano pa-
searse largas horas por el jardin solitario, la desgra-
cia le parecié mas espantosa.

Se le figuré haber contribuido 4 la muerte de aque-
llos dos seres queridos.

Se los imaginaba amortajados en la cama, no dur-
miendo tranquilos el sueno de la muerte, sino con-
torsionados por la enfermedad, acusidndola de sus su-
frimientos.

La horrible pesadilla la sacudié6 toda la noche. Ya
habfa amanecido cuando se durmié profundamente,
cubierta de un sudor frio.

[.evantése muy tarde.

A través de sus persianas, vio en el fondo de su

jardin 4 su marido en conversacién con su hermano.

Graves y pdlidos, parecian dos jueces formando
tribunal.

Ella se estremecié... y los estuvo observando largo
rato, asustada sin saber por qué.

Llamé a su camarera, vistiése y bajo al jardin.

Los dos hombres se paseaban en silencio,

Jorge habia hecho a Saint-Hyrieix la terrible confi-
dencia de lo ocurrido entre él y Elena.

— He de referirte un drama y pedirte un favor.

— Habla y dispén de mi en absoluto. Tus penas
sOn mis penas.

—~¢Y mi oprobio?

— De todo somos solidarios.

— ¢Sabias que Elena tenia un amante?

- jElena un amante!

—¢T'e enteraste de que habia estado ausente de
casa la vispera de mi llegada a Paris?

— Si, habia 1do 4 Penhoet.

— {Era mentira!

— iMentira!

—¢Sabias que, aquel mismo dia, habia recibido
una carta?

— iUna carta! Si, se 'la entregué¢ yo mismo... con
un pequeio 6bolo para sus pobres. Tratabase de un
socorro, de una limosna que le pedian.

—iUna limosna! {La carta era de su amante!

Aunque dueno, generalmente, de sus impresiones,
Saint-Hyrieix no pudo menos de manifestar la estu-
pefaccién que le causaban las palabras de su cu-
nado.

Miré fijamente a4 Jorge, creyendo que se habia
vuelto loco.

Pero éste sacd de su cartera la carta no firmada de
Roberto d’ Alboize.

— Iista es la carta que le entregaste...

Saint-Hyrieix se dejé caer en un banco, como
abrumado por aquella inesperada revelacién.

Y sin interrumpir & Jorge, ni con una palabra ni
con un gesto, escuch6 de sus labios las circunstan-
cias todas de aquel espantoso drama.

Tienes razén, Jorge, dijo al fin; esa mujer era una
miserable hipderita. Para que lo sepas todo, te dird
que tuvo la habilidad de encargar & Carmen que re-
cngiesersus cartas de correos, y estuve 4 punto de
acusar a mi mujer,

— No me extrana, pues cometid la infamia de acu-
sar 4 mi hermana, cuando su ausencia no le permitia
justificarse. Pero todo clamé contra esa miserable ca-
lumnia, que no tardé en castigar.

— Has dicho antes que tenias que pedirme un fa-
vor. (Qué deseas de mi?

— Que no dejes llegar & manos de Carmen ningu-
na carta de la infame. Quiero que haya muerto para
todos.

— Descuida. Si eseribe, se le devolveran inmediata-
mente las cartas sin haber sido abiertas. Yo me en-
cargo deello.

—¢Qué grave conversacién es esa?, interrumpid
Carmen que habia llegado hasta los dos sombrios in-
terlocutores.

— 1Ay, hermana mia!, hablabamos de los muertos
que han entristecido mi vida, y hablabamos también
de mi préxima marcha,

—dDe tu marcha?

— Me vuelvo & Panamad. No vine mds que por evi-
taros el anuncio de tan terribles acontecimientos
por medio de carta, y porque tenia que arreglar algu-
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nos asuntos de intereses con Saint-Hyrieix, He con-
cluido y me embarco en ¢l correo de maiana.

, Y, en efecto, al dia siguiente, despuds de abrazay
a su hermana y de estrechar la mano 4 sy cuiado
Jorge se embarcd para ir 4 encontrarse en Pang_m,i
con su asociado Nerville, 4 quien habfa avisado por
telégrafo su préximo regreso.

A!g!.mm_?.. meses despudés, durante el almuerzo, Saint.
Hyrieix dijo de pronto 4 Carmen;

— ¢No has ido 4 ver el buque que ha entradg en
rada?

— No. He asistido tantas veces & ese espectdcule
que ya no me causa impresién ninguna. ’

—No era un vapor correo, sino una corbeta de
guerra.

— ¢Ha traido tropas?

—Si, un destacamento de infanterfa de marina
un enviado es‘pemgl del Mlnlste1'1u, un oficial de es.
tado mayor, 4 quien precisamente conocimos hace
algunos anos durante nuestro viaje 4 Noruega.

Carmen levanté los '0jos y se puso blanca como gl
panuelo que llevod 4 sus labios.

— ¢Qué tienes?

— Nada, contesté ella, desplegando toda su fuerzy
de voluntad para dominar los latidos precipitados de
su corazon; jnada!, un dolor repentino. Ya pasé..,

Y con un valor sobrehumano, logré sonreirse,

— ¢Decfas, continud al cabo de un instante, que
en esa corbeta ha llegado un oficial 4 quien conoce.
mos?

— Si, Roberto d’Alboize.

— ¢Roberto d’Alboize?

— Aquel joven oficial de estado mayor con quien
volvimos a encontrarnos 4 bordo del maldito Prins.
Hendrik. ¢No te acuerdas?

— 151, si!, balbuceé Carmen. Me acuerdo.

Su marido continud, sin notar su emocién:

— Me anuncian que viene encargado de una mi-
sion militar cuya importancia habla mucho en favor
de su mérito. Ha de inspeccionar el estado de defen-
sa de las costas y ver si, en caso de una guerra colo-
nial, podriamos resistir victoriosamente 4 los invaso-
res. Pero esto te interesa poco sin duda. Lo que pro-
bablemente tiene para ti mayor importancia es que
pasa por un hombre de amena conversacién y de ex-
quisito trato, y que tus tertulias reciben con él un
refuerzo precloso. A mi me parecié muy simpatico
durante el poco tiempo que lo traté. ¢Y a ti?

— También, a lo que me parece recordar.

— Creo que es viudo... No puedo afirmarlo, por-
que el parte del gobierno nada dice sobre el particu-
lar. Pero sé que le acompana su hijo, un muchachi-:
to para cuyo pasaje 4 bordo de un buque de guerra
se ha necesitado una autorizacién especial; autoriza-
cién que no ha pedido 4 favor de ninguna mujer.

iSu hijo!

iRoberto y Marcelino!

A pesar de su fuerza de voluntad, Carmen iba 4
desfallecer.

Afortunadamente, su marido la dejé sola.

Entonces ella pudo entregarse 4 la alegria que le
inundaba el corazén. |

Pero tuvo que reprimirse ante todo el mundo.

La primera entrevista se verificé sin que la emo-
cién los vendiese.

Desde el primer momento, les parecid que no se
habian separado jamas.

Los trabajos militares de que estaba encargado
Roberto tenfan cierta relacién con la misién de Saint-
Hyrieix, y era preciso que los dos hombres se avista-
sen a menudo.

Isto, unido 4 la escasez de relaciones de Cayena,
estableci6 entre ambos bastante intimidad, para quc
la asidua presencia de Roberto en casa del diploma:
tico pudiese dar lugar 4 ninguna sospecha malicosd,

Todo el mundo comprendia también facilmente
que Carmen, no teniendo hijos propios, se hubiese
encarinado con el del oficial, que suponian huérfano
de madre.

Marcelino se pasaba cada dfa la mayor parte de
las horas en casa de Saint-Hyrieix,

Carmen se cuidaba de su educacion. J

YV los dos amantes lloraban & menudo de alegl;-‘:l
al ver las pruebas de notable inteligencia que daba
su hijo. B

Ca{-men enteré & Roberto de la muerte de Elend
y de Fanfin, cuyo recuerdo evocaban ambos con fret;
cuencia y cada vez con mds profunda emocién, come
si del fondo de la conciencia se levantase und Eg
para acusarlos de haber contribuido 4 aquella dobi€
desgracia. _ ;

Séi'n embargo, no podian sospechar ]as‘teranEflﬂma‘
secuencias que habia tenido la abnegacién de B E“dé

A la dltima carta de Roberto, que la mujer i
Kerlor habfa quemado sin duda, no siguid el paqt
te reclamado.
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Carmen se enterd por el oficial del encadenamien-
o de trgicas circunstancias que imposibilité el en-
vfo de aquella coleccion @plstulur. ‘

JPor qué, entonces, bajaban los ojos y se sentfan
warbados al pensar en la muerta? |

;Por qué Carmen no quiso ya ceder nunca 4 los
arrebatos de su amor, contenida por el recuerdo del
horror causado tiempo atrds 4 su querida hermana
con la confesion de sus culpables relaciones? .

En vano intenté Rc"-hertni en momentos de pasién
irresistible, una posesion mas completa.

Carmen era madre y amante tierna, pero se habfa
convertido en esposa fiel, como si la sombra de la
muerta la protegiese atin desde el otro mundo.

v
LA GUILLOTINA SECA

Habfan transcurrido seis meses desde los tltimos
acontecimientos.

La necesidad de enviar un informe reclamado con
toda urgencia por el ministerio, obligé al
capitzin d’Alboize E'l.aus[f;nt{trse de Cayena
por unos cuantos meses € internarse en la

colonia. |

Marcelino quedése al lado dela sehora de
Saint-Hyrieix.

Roberto fué 4 Cacao, donde empezaba 4
funcionar un establecimiento penitenciario
tan mortifero, que los presidiarios lo llama-
ban la guillotina seca.

Era una vasta meseta, que dominaba el °
tio del Condado, a4 unos quince metros de
altura, con bosque en la parte opuesta.

El establecimiento penitenciario, situado
4 la orilla del rfo, se componia de un grupo
de enormes barracas de hierro, cubiertas de
cinc.

Otras barracas, agrupadas sin simetria al-
guna 4 cierta distancia de las primeras, sir-
ven de cuartel a los soldados y sargentos de
la guarnicién, 4 los vigilantes, gendarmes,
operarios de artillerfa, cabos de ingenieros y
contramaestres de obras piiblicas. Allf tie-
nen también su habitacién los oficiales de
infanterfa de marina del destacamento y el
comandante de la penitenciaria.

Los negros que alli se ganan la vida con-
duciendo piraguas y dedicindose 4 otros
trabajos especiales, viven ¢n chozas cons-
truidas con palos y hojas de palmera.

A Roberto se le destiné una barraca un
poco mds cémoda y mejor amueblada que
las otras.

Trabajé con indecible ardor en ciertas
operaciones geodésicas que le habfan sido
encargadas, pensando siempre en Carmen,
dispuesto 4 hacer por ella los mayores sacri-
ficios.

Trataba poco 4 los oficiales y funcionarios
de la colonia, que, sin embargo, le aprecia-
ban mucho por su reserva, sencillez, inteli-
gencia y valor.

Las comunicaciones con Cayena eran muy difici-
les, si no imposibles.

S0lo de tarde en tarde recibfa Roberto una carta
de Marcelino, que el Sr. de Saint-Hyrieix, gracias 4
SU posicién, conseguia hacer llegar 4 sus manos.

Carmen no podfa escribirle; pero en la carta de su
hijo, Roberto descubria todas las expresiones de la
madre,

De pronto una maiana, al despertar de un agita-
do suefio, el joven capitin fué acometido por la fie-
bre que azotaba el pafs.

El médico la combatié con el sulfato de quinina.
; En el momento dlgido empez6 4 delirar, imagindn-

OS€ ver en torno suyo. 4 Saint-Hyrieix, 4 Marcelino
y a Carmen.
ol *’grlﬂ-d:lgﬁ_anal ;igl_.lipnte, ¢l doctor le anuncié que
?&rlufla - aint-Hyrieix y su familia habfan venido 4

spera, en el momento del acceso,

= ¢Entonces no sonér, exclamdé Roberto.
jﬂrhdI;:SJ? ailhergadn en mi barraca, que es la me-

ﬂ;pital?daé de la de usted. Mi mujer fué a pedir

i a la del comandantey yo me he instala-

et mente en la barraca del teniente R@mf.
meny § sy Slf__vlstlé d escape, ansioso de ver 4 Car-
U hijo.

‘_'asi‘la‘jllzflliﬂnen sus amigos, le dijo el doctor.

105 de sy Smo tiempo, Marcelino se echaba en bra-
<€ Su padre,

~Mi querido capitdn, dijo Saint-Hyrieix estre-

4 mano de Roberto, en vista de que no po-

diﬂ. u + ¥ - i
Mahied Ir a Cayena 4 vernos, hemos hecho como
1, hemos venido 4 la montafa.
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Abrazando 4 su hijo, el capitin miraba 4 Carmen
como para hacerla participe de aquella expresién de
ternura.

Saint-Hyrieix explicé que también necesitaba es-
tudiar de cerca el establecimiento penitenciario.

Carmen ain no habfa dicho una palabra, 4 fin de
tomarse el tiempo y la fuerza necesarios para domi-
nar el temblor de su voz, contener las lagrimas que
querian saltar de sus ojos y comprimir los latidos de
su corazon. Se limité 4 dar la mano 4 Roberto, Mano
febril, temblorosa y tierna, que €l estrechd con inten-
sa emocion.

Roberto hizo los honores de su humilde vivienda,
y se encargé de todo lo relativo 4 la instalacién inte-
rina de sus huéspedes.

Carmen no dejaba escapar mds que alguna que
otra palabra; pero no se separaba de su hijo, 4 quien

colmaba de caricias.

A través de las ventanas, muy pequefias, contem-
plaba aquel desolado sitio, foco de febriles infeccio-

nes, pen_sandn que Roberto soportaba por ella una
existencla tan atroz.
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" jQueda’ Dios, hija mfa! j Espere usted en El!

Y, llenos de gratitud y de amot, sus ojos buscaban
los del oficial para revelarle en una mirada todos sus
pensamientos.

"Al dfa siguiente de su llegada, Saint-Hyrieix em-
pezé su trabajo.

Roberto reanudé también su cotidiana tarea.

El y Carmen se imaginaban vivir solos en aquella
tierra virgen, desligados para siempre de las leyes y
de las preocupaciones del mundo, y sus labios, 4vidos
de unirse en un beso, tenian que luchar para huir de
la tentaciodn.

La naturaleza fecunda de los trépicos los llenaba
a los dos de ardiente fuego.

Y, locos de amor, se evitaban mutuamente, su-
friendo deliciosos tormentos.

Saint-Hyrieix no levantaba mano de su trabajo y se
alegraba de que su mujer tuviese alguna distraccién.,

Habia considerado su deseo de acompaiarlo como
una prueba de afecto, y deseaba que el sacrificio fue-
se lo menos duro posible.

Por esto insistia en que acompahase 4 los oficiales
del establecimiento y 4 sus mujeres en las cacerfas,
excursiones y partidas de pesca, que constituian las
distracciones favoritas de la pequena colonia.

Asi es que, de vez en cuando, Roberto y Carmen
se encontraban solos en la espesura del bosque, si-
guiendo & caballo los senderos apenas marcados.

Entonces permanecian largo tiempo mudos, con
los labios trémulos, sin atreverse 4 hablar.

Un dfa iban al paso por la inmensa espesura.

Ella volvié de pronto la cabeza hacia €L

— jRoberto!, exclamé. ¢ Me amas?

——— = ———rw— —— e — 1T —_—r T . e o —

—iS1, Carmen, te amo!
— dEres feliz?

— T'eniéndoos 4 ti y 4 Marcelino al lado, ¢cé6mo no
serlo?

— Repiteme que me amas.

Ambos estaban pdlidos.

Roberto murmuré:

—iTe amol

Y ya dejaba ella caer su frente sobre el hombro de
su amigo, cuando pasaron por delante de ella, como
un relampago, la sombra y el recuerdo de Elena.

Y se eché vivamente hacia atrds, diciendo:

— {No, no!

Espoled su caballo y emprendié el camino del es-
tablecimiento, seguida de Roberto desesperado.

— Mi querido capitdn, dijo una tarde Saint-Hyrieix
a4 d’Alboize, que se columpiaba en una mecedora,

fumando en silencio, voy 4 proponer 4 usted una
distraccién.

— ¢Una distraccién?
~ —Si.. Voy manana 4 visitar los restos de dos an-
tiguos establecimientos industriales que se encuen-

tran en Power y en Fleury. Excursién de
dos 6 tres dfas... (Quiere usted acompaiiar-
me? Dejo 4 i mujer con sus amigas, porque
no me atrevo 4 llevarla 4 parajes que desco-
Nnozco.

Roberto estuvo desde luego dispuesto 4
aceptar su invitacién.

Pero al levantar los ojos, vié el rostro de
Carmen encendido como una grana.

— La proposicién de usted me seduce,
contesté Roberto con voz algo firme, y esta-
ba pensando si me era posible aceptarla...
Pero la verdad, no puedo. Temo un préxi-
mo acceso de fiebre, y en esta situacién no
quisiera alejarme del campamento.

— Como mejor le parezca, contesté Saint-
Hyrieix.

Fué interrumpido por la llegada del co-
mandante del establecimiento penitenciario,
que iba 4 reunirse con los demds oficiales
para pasar la velada. |

Parecia presa de una viva emocién.

—¢Qué tiene usted, comandante?, le pre-
gunté el doctor.

—Un gran disgusto. Usted conoce mis
principios en materia de represién. Entiendo
que los presidiarios son mds desgraciados
que culpables, mds dignos de compasién
que de castigo. La pena que se les impone

. debe tender menos 4 castigarlos que 4 mora-

! lizarlos... No hay malhechor incorregible;
yo creo que siempre queda en él una cuerda
sensible.

— 51, la cuerda para ahorcarlo.,., interrums-

p16 sonriendo el doctor. ¢Y qué mds?

— T'engo un pobre muchacho condenado

a veinte afios de presidio, muy inteligente,
pero poco disciplinado...

— ¢Por qué crimen fué condenado?

— Panuflo — porque se llama Isidoro Panu-

flo — tomé parte en el asesinato de una vieja.

— {Miserable! |

~ No hizo mds que estar en acecho. Apenas tiene-
veinticinco afos. (Es posible que, 4 esa edad, sea
incorregible?

~ —Pero sepamos qué disgusto es ese que usted
tiene.

— El jefe de mis vigilantes venia observando, de
algunos dias 4 esta parte, ligeros sintomas de indis-
ciplina entre los presidiarios... Tonterfas. Los hom-
bres se quejaban de exceso de trabajo y se mostraban
poco obedientes. Enterado yo de lo que ocurria, les
hablé dos 6 tres veces, extrandndome que mis pala-
bras no obtuviesen el resultado que yo esperaba. Y
es que mis esfuerzos eran anulados por las excitacio-
nes de ese Panuflo, que levantaba de cascos 4 sus
camaradas.

—aY qué ha hecho usted?

— He procurado convencerle con nuevos discursos.
Desgraciadamente, no he dado con la cuerda sensi-
ble. Mi vigilante me ha dicho entonces que el mu-
chacho no obedecia sino 4 las medidas de rigor... Y
he tenido que apelar 4 ellas, muy 4 pesar mio. Acabo
de meterlo en el cepo..., pero crean ustedes que su-
fro tanto como él.

Todo el mundo se echd 4 reir.

Roberto apenas habfa ofdo el relato del coman-
dante.

Contemplaba 4 Carmen que, silenciosa, apretaba
contra su pecho 4 Marcelino, como si la ternura ma-
ternal hubiese de servirle de escudo contra el amor

culpable y devorador de que se sentfa invadida por
grados.

( Contiunard)
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ista tomada en el momento de pronunciarse los discursos

(de fotografia de la Sociedad Fotogrifica Argentina de Aficionados, remitida por D. Justo Selsona)

REPUBLICA ARGENTINA. -BUENOS AIRES
INAUGURACION DE LA ESTATUA DE SARMIENTO

Las «Iiestas Mayasy que todos los ainos se cele-
bran en la ciudad de Buenos Aires han revéstido en
el presente mayor solemnidad por haberse inaugu-
rado durante las mismas ¢l monumento erigido 4
la memoria del que fué ilustre presidente de la Re-
ptiblica Argentina, D. Domingo Faustino Sar-
miento; del patricio insigne que después de haber-
se dedicado 4 la ensefianza y al comercio, abrazo
la carrera militar para combatir 4 la tirania, su-
friendo por ello persecuciones sin cuento; del que
en largo viaje por Europa cultivé la amistad de los
hombres mds eminentes de aquella época; del que
creé una literatura tan completa como hermosa
para las escuelas; del que, en una palabra, defendié
heroicamente con su espada la causa de la liber-
tad, que era la causa de la patria, y consagro su ac-
tividad 'y su talento extraordinarios 4 empresa tan
meritoria como el logro de la regeneracién de la
repliblica por medio de la educacién popular.

Uno de los festejos mds notables y animados ha
sido la gran parada militar que se celebr6 en Pa-
lermo, inmenso parque situado en las afueras de
la capital argentina, en donde se ha construido el
monumento que debia mmaugurarse.

Las dos bellisimas fotografias de la Sociedad IFo-
togrdfica Argentina de Aficionados que publicamos
y que nos han sido remitidas por nuestro inteligen-
te y activo corresponsal Sr, Solsona, dan perfecta
idea de la parada, en el momento del desfile de la
marineria, y del acto de la inauguracién de la es-
tatua cuando, descorrido el velo que la cubria, se
pronunciaron en la tribuna levantada al efecto los
discursos de ribrica.

El monumento se compone de un alto pedestal
con dos hermosos relieves, uno de los cuales re-
produce las armas de la Reptblica Argentina, so-
bre el cual se alza la estatua modelada por el fa-
moso escultor francés Augusto Rodin, que ha sido
objeto de vivas y apasionadas discusiones.

He aqui lo que acerca de ella leemos en un pe-
riédico ilustrado de Buenos Aires:

«Muy discutida serd, sin duda, por el pronto, la
estatua de Sarmiento, de aquel hombre que mas
intutcién tuvo del porvenir que 4 la Argentina es-
pera, y que con su esfuerzo, su energia y su perse-
verancia, mds jalones puso en la via que 4 él ha
de conducirnos. Pero es indudable que cualesquie-

din, mas que obra de estima, serd obra imperece-
dera.

~»Se ha dicho que la faz de la estatua no conserva
sino lejano parecido con el original, con aquella cara
que, aunque cejijunta y abstraida, tanta bondad y

L] L] . L] . . # . ’ : | I '
ra que sean las opiniones particulares, por mas pRuptpLica ARGENTINA, — BUENOS AlrES, — Estatua de Sarmien:

enconada que subsista la controversia, aquel
valeroso busto que cincelara la fantasia de Ro-

(c) Ministerio de Cultura 2006

to recientemente. inangurada, obra‘del escultor francés' Augusto
Rodin (de fotografia)

genio traslucfa; pero, espiritus superficiales, tan sélo

nos encantamos, en general, con la exterioridad mis

6 menos agradable, mientras que voluntariamente

cerramos los ojos ante las bellezas inmanentes, ante

aquellas bellezas que, estimadas, saboreadas, por de-
cirlo asf, en lo mds hondo é intimo del alma del
artista, han recibido en el bronce el trasunto, el
sello del genio exteriorizado.

»Vedlo; su mano crispada parece arrancar del pe-
cho el afin que le devora, el ansia que siente de
extender 4 todos los ambitos de su amado pafsila
Instruccién, que es como si dijéramos el pan del
alma de los pueblos. Si en la estatua no se siguen
rasgo por rasgo sus detalles, si no se marcan una
por una las facciones caracteristicas del luchador,
del héroe, se traduce bien, muy bien en aquella
mirada anhelosa, perdida en lo infinito, toda la
vehemencia con que amé el progreso, todo el al-
truismo con que quiso verlo extendido y triunfante
en la tierra objeto de sus mds enternecidos sue:-
NOS.» | ' _ '

Enfrente de esta opinién nos parece oportuno
copiar 1o que respecto del mismo asunto dice el
corresponsal bonaerense de un importante diario
de esta localidad:

«La estatua,como obra escultérica, ha sido y €s
muy criticada. Obra del famoso Rodin, el autor
de «Balzac,» no ha satisfecho al ptblico, ni a la
critica. ¢Le faltard talento al gran escultor francés?
No, ciertamente: lo que 4 mi juicio le falté fue sen-
tir la obra: por idealizarla demasiado se alejé del
modelo que 4 millares han conocido. Ya sé que 4
la escultura, como 4 las demds artes bellas, bay
que concederles abultamiento, amplitud, conven-
cionalismo, etc., segtin sea el arte, y sé tambien
que la estatuaria ha de representar, tanto 6 mas
que el parecido fisico, el cardcter del personaje.
Pero cuando no se trata de una idealizacién, la glo-
ria, el genio, etc., ni de llevar al marmol 6 al bron-
ce la encarnacién humana de una escuela 6 idea
remota, $ino de presentar 4 sus contemporaneos la
figura de un personaje mas 6 menos sobresaliente,
el escultor debe respetar el parecido; so pena de
exponerse, como se ha expuesto Rodin, aque-le
digan: «Este Sarmiento no es el nuestro.y A buen
seguro que si Rodin esculpe la estatua del famoso
orador Moreno, se lleva tras sf los pldicemes de 10§
argentinos, porque, habiendo muerto Moréno €l
afio 1811, ninguno de los vivientes lo l}ﬂ, conocido
y nadie se fijarfa’ en si la nariz era mds 6 menos
larga y sus hombros mds 6 menos cargados; pero
modificar el rostro de ‘Sarmiento, fallecido en 1888,
ha sido un indisculpable atrevimiento.» — X.
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REPUBLICA ARGENTINA. — BUENOS AIRES. — Gran parada militar celebrada el d

| | 12 2§ de mayo de 1900 con motivo de la inauguracién del monumento erigido 4 la memoria
de D. Domingo F. Sarmiento. Desfile de la marinerfa (

de fotografia de la Sociedad Fotogrdfica Argeniina de Aficionados, remitida por D). Justo Solsona)
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ara'bEdeDigi-talda contra las diversas

| _ LAB :E LO N YE AfeccionesdelCorazon,

Hydropesias, _
Toses nerviosas;

VOZ v BOCA

PASTILLAS o: DETHAN

Recomendadas contra los Males de 1a Garganta,
Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la
Boca, Efectos perniciosos del Mercurio, Iri- 8
tacion que produce el Tabaco, y specialments
i los Sors PREDICADORES, ABOGADOS, §
PROFESORES y CANTORES para facilitar la
emicion de la voz.— Precio : 12 Rearss.

Exigir en el rotulo a firma
Adh. DETHAN, Farmaoceuntico en PARIS
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DIGESTIVﬂ ’ el mas poderoso Anemia, Clorosis,
e Empohrecimiento de la Sangre
. el mas completo :
. =Bl P Debilidad, etc.
Digiere no solo la carne, sino tamblen la grasa,
el pan y los feculentos. ' £
La PANCREATINA DEFRESNE previene lasafecs
clones del estémago y facilita siempre la digestién,
En todas las buenas Farmacias de Espafia,

P9 Aprobadas -por Ia Academia de Medicina de Paris. §
: HEROSTATICO el mas PODEROSD
rgotln'a- ‘jr Gl‘aﬂﬂas dB que se conoce, en pocion o §

- T injeccion Iipodermica.
ERGOTINABDNJEAN enL_.'.:'ts Grageas hacen mas |
ENFEHMBE DADES Medalla de Orodela S*4deFiadeParis iﬂlﬂﬂ;{fgf ;gﬁiﬁiﬂg 2
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 PATERSON

% con BISMUTHO y MAGNESIA
5 Recomendados contra las ‘Afecciones del Estd- ¥
mago, Falta de Apetito, Digestiones labo-

E R E B RII‘ h de los ORET M regulariza
REMEDIO SEGURO CONTRA LAS EL API“ Dres J Y Ho 0LI-E los MENSTRUOS
Feguizan a5 £ anoiones dol Beomags 3 JAQUEGAS y NEURALGIAS

de los Intestinos, ) Suprime los Cblicos peribdicos
{ EFOURNIER Farme®,114, Ruede Provence, ex PARIS
L MADRID, Melchor GARCIA, ytodasfarmacias

Desconfiar de las Inmalacioneés.
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19 Exigir on el rotulo & firma de J. FAYARD.
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VINO AROQUD

MEDICAMENTO-ALIENTO, el ms poderoso REGENERADOR prescrito por los MEDICOS.

DOS FORMULAS 1}

los SALICILATOS ﬁi '

| I — CARNE - QUINA Il - CARNE-QUINA-HIERRO . e U Sl L il Ao
Iﬁf?n]t{:s:fi:ﬁ: d%Entulrmeda::lus dg Eai:ﬁma dng Eln MEn los ]casns dde; ﬂlmdsfi‘_? 'h Auegth: pruliumfl, de VIVAS PEREZ i : o IN{“SCUT'BLES :
» Convalecencias, Continuacidn de enstruaciones dolorosas, Fiebres de las colonias S = A
Partos, Movimientos Febriles ¢ Influenza, y Malaria. ! AUTDRIDADES MEDICAS
Estas dos férmulas existen tambien bajo forma de Farabes de un gusto exquisito CELERRAN CON ENTUSIASMO SUS EFECTOS CUANTOS LOS USARGN

¢ igualmente muy recomendadas por el mundo medical,
EH.I'VRHT y €', Farmacéuticos, 102, Rue Richelieu, PARIS, y en todas Farmacias., B

PIDANSE EN. TODAS LAS FARMACIAS Y DROGUERIAS DEL MUNDO

~Son falsas todas las cajas que no lleven en el prospecto Jdnseripeion
transparente con los nombres del. medicamento y del autor.
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Soberano remedio para rapida §

curaciéon de las Afecciones del g
| L8 pecho, Catarros, Mal de gar-
gﬂnm, Bronguitis, Resrriados, Romadizos, de los Reumatismos,
“o!ares, Lumbagos, etc., 30 aiios del mejor éxito atestiguan la eficacia de
te poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
Exigir la Firma WILINSI.
BOTICAS Y DROGURRIAS. — PARIS, 31,

JARABE ANTIFLOGISTICO e BRIANT

Farmacia, CALLE DE RIVOLEI, 160, PARIS, y en todas las Farmacics

El JARABE DE BRIANT recomendado desde su princliplo por los profesor
Laeénnec, Thénard, Guersant, etc.; ha recibido la consagracion del ueg:lpu: enﬁ
ano 1820 obtuvo el privilegio de invencion. “EﬂﬂﬁgERﬂ CONFITE PECTORAL, con base
de goma y de ababoles, conviene sobre todo a las personas delicadas, como
mujeres y ninos. Su gusto excelente no perjudica en modo alguno A su eficacla
b - contra los RESFRIADOS y todas las INFLAMACIONES del PECHO y de los INTESTINOS. . 45

DEPOSITO EN TODAS LAS Rue de Selne

o

destruye hasta las RAICT 3 el YELLO del ror.ro de las damas (Barba, Bigote, ete.), sin
: ningun pehgro para el cutis, 50 Anos de Exito,ymillares de testimonios garantizan la eficacia
" de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 cajas para el bigote ligero), Para
los brazos, cmpléeseel LFALAVO KL, DUSSER, 1,rue J.-J.-Rousseau, Paris.

{€) Ministerio de Cultura 2008
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LIBROS
ENVIADGCS A ESTA REDACCION

POR AUTORES O EDITORES

ANUARIO PARA 1900 PUBLICADO
POR LA ASOCIACION DE AROUITEC-
TOS DE BARCELONA. — Continuando
el camino tan brillantemente iniciado
en el afio anterior, la Asociacion de
Arquitectos de Barcelona ha publicado
¢l anuario correspondiente 4 1900, li-
bro de gran interés y de verdadera
importancia, en el que se insertan,
ademds del discurso presidencial del
Sr. Ialqués y de las materias propias
de tales libros, cono son listas de aso-
ciados, documentos legislativos, eteé-
tera, multitud de trabajos téenicos de
mucha valia, entre los cuales citaremos
los estudios sobre la fibrica de ladri-
llo en la construccion catalana, por
D. José Doménech y Estapd; sobre el
monasterio de San Llorens del Munt,
por D, Elfas Rogent; sobre el proyec-
(o de la nueva iglesia parroquial de
santa Ana, por D. Camilo Oliveras, y
sobre la catedral de Ciudad Rodrigo,
por el Ilmo. Sr. D. Luis M.* Cabello
y Lapiedra. Contiene ademds varias
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tarifas relativas 4 construcciones una
clasificacion de calles de Barcelona,

pueblos agregados y unos curiosos pla-
nos comparativos del desarrollo de Bar-
celona y su ensanche desde 1818, X
[EJ]!':'I{], ilustrado con varios grabados, ha
sido impreso en la imprenta v 13 :
fia de l[-lcm'ich y G2 ! ¥ toen

Isaac, novela original de Jawis
Lasso de la Veva, — De ﬁcﬂntri'huciﬁn
al estudio psico-patol Ogico de una 80-
ciedad fin de sigloy califica 4 esta obra
Su autor, ¢l distingnido médico y po.
table publicista sevillano Sr, Tasso de
la Vega; y sin negar el cardcter cient.
fico'que desde este punto de vista tie-
ne el libro, bien puede afirmarse que
éste reune todos los atractivos de |a
novela en cuanto al interés del ar-
gumento que en ¢l se desarrolla y i
las condiciones literarias del mismo.
En Zsaae se armonizan, pues, los dos
clementos primordiales de la novela
moderna, el estudio profundo de los
personajes y de sus sentimientos, y la
observacion atenta de la parte externa
que da & la accién todos los atractivos
de la realidad, con lo cual instruye y
deleita al mismo tiempo. Impreso en
Sevilla, en la tipograffa Monsalves, se
vende 4 4,50 pesetas.

SMATICOS BA

AN PRESCRITOS POR LOS MEDICOS CELEBRE!
ELPAPEL 0LODS CIGARRDOS DE BV BARRAL

diﬁlgan casi INSTANTANEAMENTE los Accesos. || ¥
LEA

78, Faub. Saint-Denis
PARIS

FACILITA LA SALIDA DE LOS DIENTES PREVIENE O HACE DESAPARECER
Los SUFRIMIENTOS y todos los ACCIDENTES de la PRIMERA DEHT]CIﬂH,\
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PILDORAS BLANCARD

A con Yoduro de Hierro inalterable
. Aprobadas por la Academia do Medicina de Parls, oto,

ContraldANEMIA,|oPOBREZA de s SANGRE,s] RAQUITISMO
Ezijaseel producto verdaderoylassenasde
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

PILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadas por la Academia de Medicina de Parls, eto,

CentralAANEMIA, |aPOBREZA¢s ls SANGRE, o] RAQUITISMO
Ezijaseel producto verdaderoylasscBasde
LANCARD, 40, Rue Bonaparts, Paris.

PILDORAS BLANCARD

: con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadas por la Academia do Medicing de Parls, efe;

Exijaseel producto verdaderoylesseniasde
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

" Las
Personas que conocen las

PILIILIDORAS

DEL DOCTOR v

DEHAUT

| DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no
obra biensino cuando setomacon buenos alimentos
Yy bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
Gada cual escoge, para purgarse, la hora y la
comida que mas le convienen, segun Sus 0CupPa-
clones. CGomo el cansancio que la purga
ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion
empleada, uno se decide ficilmente
a volver 4 empezar cuantas
\ -Veces sea necesario.
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ContralSANEMIA, 1aPOBREZAds ]aSANGRE, ¢l RAQUITISMO §

Aprobada por la ACADEEIA DE HEDICINA
% PREMIO DEL INSTITUTO AL D’ CORVISART, EN 1858

Maedallas en las Exposiciones internaslonales de

PARIS = LYON - VIENA = PHILADELPHIA - PARIS|
Le5? 1872 873 1876 1878

GE EMPFLEA CON CL RMATOR £XiTO EN LS
DISPEPSIAS

OASTRITIS — QASTRALQIAS
DIQESTION LENTAS Y PENOSA®

FALTA DE APETITO
¥ OT208 DEJORDENES DE LA DIOESTION

BAJO LA FORMA DE

HELIXIR- - do PEPSINA BOUDAULT
{VIND . . doPEPSINA BOUDAULT
{POLVOS. do PEPSINA BOUDAULT

] PARIS, Pharmacie COLL.AS, 8, rue Dasphine
T ¥ en las principales farmacias, -

PARA NINOS
" PERSONAS pEaiLiTADAS n
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Jarabe Laroze
DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 anos, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por
todos los médicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores
-Lrgfurﬁjunaa de estdmago, estrefiimientos rebeldes, para facilitar

ligestion y para regularizar todas las funciones del estémago y de
los intestinos.

JARASABE

aBromuro de Potasiol

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon,

epilepsia, histéria, migrana, baile de S=-Vito, insomnios, c;n-
8§ vulsiones y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, todas
las afecciones nerviosas. “A |

Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE & C', 2, rue des Lions-St-Paul, & Paris.
Deposito en todas las principales Boticas y Drpgnﬂm

@ANEMIA LRSS PRRERA° HIERRO

Unico aprobado por la Acsdemia de Medicina da Paris,

Se receta contra los £lUj0S, 1aE
Clorosis,1a Anemia,el Apoca-

miento,las Enfermedades del
pecho y de los {ntestinos, 1os

HEMOSTATICA

Esputos de sangre, los Catarraos, \a Disenteria, etc. Da nueva vida |
a4 la sangre y entona todos los 6rganos. ;
PARIS, Rue Saint-Fonoré, 165. — Drp6siTo EN TODAS BOTICAS ¥ Dna:nmu .
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